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REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété complémentaire autorisant Ia société SAINT-GOBAIN GLASS FRANCE
a exploiter la nouvelle ligne de production de vitrages feuilletés hybrides allégés
sur le site industriel de Chantereine & Thourotte

LE PREFET DEL'CISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de l'environnement et notamment les livres ler et V des parties législative et réglementaire ;
“u Ia loj de modernisation n® 2004-811 du 13 aciit 2004 de modernisation de la sécurité civile ;
Vu le déoret du 11 octobre 2017 portznt nomination de M. Louis Lo Franc préfet de 'Oise;

Vi1 la nomenclature des installations classées codifiée & Vanmexe de larticle R.511-9 du code de
l'environnement, notamment la cobrique n® 2531 « travail chimique du verre 0w du cristal » ;

“a Parrété ministériel de 12 mars 2003 relatif  I'ndustrie du verre et de la fibre minérale ;

Vu P'arrété préfectoral du 2 février 2011 actualisant les prescriptions édictées aux arrétés préfectoraux
d'autorisation des 26 juillet 1989, 23 juin 1993, 19 juin 1996, 14 juin 2000, 21 novembre 2001, 6 janvier
2003, 2 novembre 2005, 27 avril 2007 et 18 avril 2008 3

Vu Parrété complémentairs du 15 mars 2016 medifiant et renfergant les prescriptions applicables aux
installations de I'usine Chanfersine exploitées par la sociéts SAINT GOBAIN GLASS FRANCE &
Thourotte ;

Vu le porter-A-connaissance déposé par la société SAINT GOBAIN GLASS FRANCE le 13 juin 2018 pour
Pinstallation d'une ligne de production de vitrages fevilletés hybrides allégés sur le site industriel de
Chantereine 4 Thourotte ;

Vu la déeision d'examen au cas par cas n° 2018-2520 du 7 juin 2018

Vu le rapport et les propositions en date du 16 octobre 2018 de I’inspection des instailations classées de la
direction régionals de U'environnement, de l'aménagement et du logement des Hauts de France ;

Vo I'avis du 22 novembre 2018 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques ;

Vi le projet d’arwété communiqué & 'exploitant le 30 novembre 2018 ;

Vu les observations formulées par le pétitionnaire par mail du 12 décembre 2018 ;

Considérant que la société SAINT- GOBAIN GLASS FRANCE a déposé une demande en vue d’obtenir
wne autorisation portant sur Pexploitation sur son site de Chantereine, par Ja société SAINT-GOBATN
CORNING AUTOGLAZING, d’une nouvelle ligne de production de vitrages fenilletés hybrides allégés ;

Considérant que I"activité du trajtement du verre via un bain de nitrate de potassium enrichi, le cas échéant,
de nitrate de sodiura et d*acide silicique constitue un traitement chimique {échange d’ions) avec un produit
de traitement relevant de la rubrique n° 2531 de la nomenclature des installations classées; | ___

Considérant que la nouvelle ligne créée est constituée d*étapes de procédés identiques 4 cemx déja opérés

sur le site auxquels s"ajoute une étape de renforcement par échanges d’ions (procédé IOX) ;

Considérant que les émissions supplémentaires d’oxydes d’azote (Nox) liées au procédé JOX sont limitées
an regard des émissions actuelles du site pour ce polluant ;

Considérant que le rejet des eaux de refroidissement se fera dans vn premier temps dans le réseau unitaire
puis en circuit fermé ;

Considérant la présence de nouveaux déchets sur le site ;
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Considérant que la décision d’examen au cas par cas a conclu j i i

: . e que le projet de création d’une ligne de
prodqcuon de vitrages automobiles allégés n’est pas soumis 4 étude d*impact en application de la sg;ction
premiére du chapitre II du titre IT du livre premier dut code de 1’environnement ;

Considé{ant qu:ep app}ication de la circulaire ministérielle du 14 mai 2012 relative aux modifications
substanttelle’s, I m‘out_d une nouvelle mbrique 4 autorisation ne conduit pas nécessairement & une nouvelle
procédure d’autorisation dés lors que les inconvénients et nuisances n'ont pas significativement évolné ;

Considérant qu’au regard des éléments précédents, les modifications prévues ne pré
r sentent
substantiel au sens de I"article R. 181-46 du code d,e Tenvironnement ? g pas oo carmetére

Considérant qu*il convient cependant de modifier les prescripti & *
i prescriptions fixées par I*arrété préfectoral dv 15 mars

Sur propesition du directeur départemental des Territoires de I'Oise,

ARRETE
ARTICLE 1 : GENERALITES

Sous réserve des droits des tiers et du strict respect des ipti & i
_ prescriptions du présent arrété, la société SAINT-
GOBAIN GLASS FRANCE dont le sidge social est situé 1, rue de Mentlugon — 62)150 Thourotte est

autorisée 4 exploiter la nouvelle ligne de production de vit fenilletés hybri i
indostieldo Caamtoreint 3 Thomotte (60} rages feuilletés hybrides allégés sur le site

En conséquence, Particle 1.2.3. « Consistance des installations autori ’
nce, 23. sées » de Parrété
complémentaire du 15 mars 2016 est modifié comme suit : préfectore!

«Le site de Chantereine réunit trois entités du grou insi qu’ joi
; pe SAINT-GOBAIN ainsi qu’une joint-ventu
constitude entre les groupes SAINT-GOBAIN et CORNING spécialisées dans le verre Sat,ﬂsa'\]mir: e

- SAINT-GOBAIN GLASS France (SGG): usine de fabrication d
principalement de trois ateliers : fon de verre plet 5o composant

s [atelier de COMPOSITION ;
s laligne FLOAT ;
¢ {atelier de PRODUCTION d’hydrogéne ;

- SAINT-GOBAIN SEKURIT France {SGS) : usine de transf i i
b norohé auomobile. )] ansformation du verre plat en vitrages pour

- SAINT-GOBAIN CENTRE DE R&D : centre de recherche sur le verre ;

- SAINT-GOBAIN CORNING AUTOGLAZING : société commune constituée
C : enfre les Groupes
SAINF-GOBAIN et CORNING dédide 4 Pexploitation d'une ligne de production de vitrages
Teuilletés hybrides allégés pour le marché automobile. »

Les autres dispositions de cet article 1.2.3 demeurent inchangées.

ARTICLE 2 : MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont modifiées par le présent arrété : !
Référence des amréiés .| Référence des articles dont . Nature des modifications
préfectoraux antéricurs | - les ?r_es;riplibns‘sgrit ! .. Référence des articles correspondant du
supprimées ou modifides | " présent améid —

Liste des instaflations concemées par une
rubrique de la nomenclature des installations
classées
Modifié
Article 3

Arrété du 15 mars 2016 Article 1.2.1

Arrété du 15 mars 2016 Article 1.2.3 Modifié

Article 1
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€fer
Arrété du 15 mars 2016 Article 4.3.9 Complété
Article 4-1
Arrété du 15 mars 2016 Article 5.1.3 Meodifié
Article 4-2
ArrEté dn 15 mars 2016 Article 5.1.7 Modifié
Anrticle 4-2
Arréte du 15 mars 2016 article 8.2.3 Complété
Article 4-3
Arrété du 15 mars 2016 article 8.1,2 Complété
Article 4-4

Sauf mention contraire, les dispositions du présent arrété s'appliquent dés sa notification.

ARTICLE. 3 ; ACTIVITES AUTORISEES

Les rubrigues applicables A I'ensemble de 1*établissement sont listées dans le tableau ci-dessous :

.. Disignation dés actvités

Fabrication du verre, y compris de fibres de | Capacité maximale de

wvetre, avec une capacité de fusion fusion : 800 t/j (brileurs | SGG
supérieure 4 20 tonnes par jour gaz)

Combustion de combustibles dans des

installations d'une puissance thermique Brdleurs du four de fusion
nominale totale égale ou supérieure d 50 av gaz de 71,6 MW 5GG
MW

Verre (fabrication et travail du}, la eapacité

de preduction des fours de fusion et de Fabrication de verre : four
ramollissement étant: de fusion au gaz d'une | SGG
1. pour les verres sodocaleiques capacité de 800 t

a) supérieure & 5 tff

1. Installations de broyage, concassage,
criblage, ensachage, pulvérisation,

nettoyage, tamisage, mélange de piemres,

cailloux, minerais et awires produits
minéraux naturels ou artificiels ou de .

déchets non dengereux inertes, anires que B’;‘?‘lz‘f‘m de l:troyuge de

celles visées par d*autres rubriques et par la caicin 'ége puissance de | GG
sous-robrique 2515-2. La puissance OkW

maximum de I'ensemble des machines fixes
pouvant concourir simaltanément au
fonctionnement de Pinstallation, &tant :

a) Supéricure & 550 kW
Verre ou cristal (travail chimique du).
Le volume maximum de produit de Aumaximum 8 caves de
traitement suseeptible d'étre présent dans sel de 10 m’® chacune, soit | SGCA
Tinstallation étant ; 80 000 1 au totat

&) sepérienre 3 1501

N

Rubriqué | -~ Déignitiondes activités .~ | -
Refroidissement Evaporatif par dispersion
d"ean dans un flux d'air généré par Tours aéroréfrigérantes :
ventilation mécanique ou naturelle - TAR four-float ; 11 000 [ SGG
2921-n [(installations de} : kW, E
a) La puissance thermique évacuée - TAR feeders : 2095 kW, | SGG
maximale étant supérieare ou égale A -TARLUCH : 1000 kW, | SGS
3000 kW
Combustion & U'exclusion des installations
visées par les rubriques 2770, 2771 et 2971,
A, Lorsque l'installation consomme
exclusivernent, seuls ou en mélange, du gaz
nature], des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fionls lourds,
de la biomasse telle que définie au ) ou au | - Chaudiére de production
b)i} ou au b)iv) de la définition de biomasse, [ de vapeur au gaz naturel
des produits connexes de scierie issus du d'une puissance de 5,2
b)v) de 1a définition de biomasse gu lorsque MW,
la biomasse est issue de déchets ausensde | - Incinérateur ANTBLIO
2NO-A2 |1 fiele L5414-3 du code de d*une puissance de 5GG be
l'environnement, & 'exclusion des 4,2 MW,
installations visées par d'sutres rubriques de | - Groupe électrogdne de
1a nomenclature pour lesqueles la secowrs d’une puissance de
combustion participe & la fusion, Ja cuisson 3,9 MW.
ou au trajtement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matidres entrantes, i la
puissance thermigue nominale de
I'installation est :
2. Supfrieure & 2 MW, mais inférieure &
20 MW
Gaz inflammables liquéfiés (installation de
remplissage ou de distribution de) " e
1414-3 3. installations de remplissage de réservoirs Statg;f e g istribution de
- . . : 2 postes de 8GS De
alimentant des moteurs ou autres appareils lissage de véhicules
d'utilisation comportant des organes de remplissag b
sécurité (jauges et soupapes)
Installation de fabrication de produits en
béton par procédé mécanique. La puissance
maximum de I'ensemble des machines fixes . -
2522-b |pouvant concourir simultanément an Vibreurigegn ?lp; 1;:;“ | saG D
fonetionnement de *installation, étant : Installée : 31,
b) supérieure 3 40 kW, mais inférieure ou
égale 3 400 kW
Email 8GS : 180 kg/i SGS
25702 2, Application, la quantité de matidre SGCA: 15kgfj SGCA DC
susceptible d'étre traitée étant supérievred | Quantité totale de matidre
100 kef traitée : 195 kg/i
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——— Robrque | Desigwtion dopdotivies | © “Quastte” . [ Site’ | Regime
Rubrigue,| . " Désignation des activitds " *[ 7, Quanitd | st [ Regime' | Solides comburants catégorie 1, 2 ou 3,
N " . : La quantité totale susceptible d’étre présente .
Amllée{iriesffotﬁa'gp: oy 568 44402 |dans Pinstallation étant : _ Stocksge de 35 tdenitrate| g6 | p
chauffage des fevilles de 2, Bupérieure ou égale i 2 t mais inférieure
PVB a50¢t
Polyméres {rntidres plastiques, Cepacité maximum : 8,6 tj Installation de fabrication
égﬁi;;czoui:s, élastoméres, résines et contenant 2 kg et stockage
adhésifs synthétigues) (transformation de) | Nouvelie ligne de v ® soi
1. Par des procédés exigeant des conditiois fenilletés hy%r:‘ides :]1}22‘?‘:8: SGCA Hydrogéne (numéro CAS' 133-74-0). total de 97,8;;1: soit 522 kg
2661-1-¢ |Derticulidres de température ou de pression  |pressage, étirape, collage et I,'a quantité susceptible d'étre présente dans | 22 cadres de 28 bouteilles
(extrusion, injection, meulage, segmentation chauffage des feuilles de D 4ns2 mstallap on étant : . soit 16 bouteilles de 50 L §GG D
& chaud, vulcanisation, etc.), la quantité de PVB 2 Su_p érieure ou égale 4 100 kg mais chacune soit 30,8 m?® soit
matiére susceptible d’ére traités étant Quantits de matiére inféricurc & 11 453 kg,
<) Supérienre ou égale & 1, mais susceptible d*&tre traftée : - uns cuve de 10 m’,
inférieure & 10 tf LI - uhe geve de 57 m*,
. , Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et
Sﬁ:ﬁ:&i}:gi: (:: ?:i:'::? 2_(y compris GPL) ef.gaz natunj,l (¥ compris
974 biogaz affing, lorsqu'il a été txm'té
- - conformément aux normes applicables en
Polymires (matidres plashque_s, SGS: 500 m? 8Gs matiére de biogaz purifié et affing, en
caoutghoucs, éla'stoméres, résines et SGCA: 50 m? SGCA assurant une gualité équivalente 4 celle du
2662.3 adhésifs synlhéhqu_es) (stockage de). gaz naturel, y compris pour ce qui est de la
Le vo[ur:_w susceptible d’8tre stocké étant : Volume fotal de matidre teneur en méthane, et qu'il a une teneur
:_’o. Su_péneure ou ég:al 4 100 m®, mais susceptible d’étre stockée : D 47182 maximale de 1 % en oxygéne), Réservoit aérien de GPL 868 DC
inférieur & 1 000 m' 550 m? " |La quentité totale susceptible d’étre présente del5t
N dans les installations y compris dans les
baﬂigzﬁgﬂgﬁéme cavités souterraines (strates naturclles,
puissance de 200 kW, aquiféres, cavités salines et mines
) < Local accummlateurs désaﬁ'ectées:, hors gaz :Eaturellement présent
Ac.cumulnteurs‘ (ateliers de charge d') La batteries MCV 2000 4* avant exploitation de I'installation) étant :
2025 gﬁ?::;]&;e n;:xun;le n:ieé comé continu puissance de 300 k“:;‘“e GG b 2. Pour les autres installations :
T C » ' P o+
apions el’é. A : V; opération étant : ch al accumulatears ';.S%utpéneure ou épale A 6 t mais inférienrs
batteries MCV EQUARRI
d'umne puissance de Acétyline (numéro CAS 74-86-2).
200 kW, La quantité susceptible d’étre présente dans Stockage et emploi SGG et
Soit un total de 700 kW 4719-2 |I'installation étant : d'acétyléne pour la SGS D
"Foxicité aigué catégorie 3 pour les voics 2. Supérieure ou égale & 250 kg mais naintenance : 350 kg
d’exposition par inhalation Infésieure & 1 t
3. Gax ou gaz liquéfiés. 13 bouteilles de 100 kg Nitrate de Potassium et engrais composés A
4130-3-b {La quantité totale susceptible d’étre présente | d’anhydride suifwreux. | SOC D base de nitrate de potassiam (sous forme de
dans ]'tn§1allauon étant : soit 1,3t 5G§ comprimés ou de granulés) qui présentent Stockage de 30 tonnes de
'P) Sl.}péneure cu égale 4 200 kg, mais 4705  |les mémes propriétés dangerenses que le nittate de potassinm en | SGCA NC
_ infétienre & 2 ¢ nitrate de potassium pur. granulés
Liquides inflammables de catégorie 2 ou La quantité susceptible déire présente dans
catégorie 3 2 1'exclusion de Ja rubtlque . Pinstallation élant inférieure 4 1 250 ¢,
4330, ngm;i de 1" caténorie :
43313 ]-Ea ql;ant_ité t‘:ﬁal; suscsptible d*étre plrésente 60 m{'1 :;3::;::;: ;:I(’Jért:gyle : GG e A (Autorisation) ou E (Enregistrement) on D (Déclaration) ou DC (Déclaration aves Contréle) ou NC (Non Classé)
ans les installations y comprs dans fes - i
cavités sontermaines éﬂnt : ? -1euvede 15m’,
3. Supérieure ou égale A 50 t mais inférieure - | cuve de 5’
2 1001
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Concernant la rubrique IOTA ;

Prélévements permanenis ou femporaires issus d*un
forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme 2 forages
1.1.2.0 aquifere, & ’exclusion de nappes d’accompagnement de
" |eours d'eaw, par pompage, drainage, dérivation ou toul | Volume maximal autorisé :
autre procéds, le volume total prélevé étant : 420.500 m*an

1° Bupérieur ou égal & 200 000 m¥an

ARTICLE 4 : ATOUT D’UNE NOUVELLE LIGNE DE PRODUCTION

La nouvelle ligne de production concemne des vitrages fevilletés hybrides allégés,

Article 4.1 : Eau

L'article 4.3.9. de I'arv8ié préfectoral complémentaire du 15 mars 2016 est complété par [*article suivant ;

« Article 4.3.9.4 : Pexploitent est autorisé jusqu’au 30/06/2021 a rejeté dans la partie du réseay unitaire existant
sur le site avant rejet dans le Maiz, les eaux utilisées pour le refroidissement de la plaque acier de I"écailleuse lors
des vidanges de cuves de sel, & hauteur d*une vidange par an de 1000 m3. Aprés cette date, ces eaux seront
réutilisées en circuit fermé ; »

Axticle 4.2 ; Déchets

L'article 5.1.7 de I'arrété préfectoral complémentaire du 15 mars 2016 est modifié comme suit,

« Les principaix déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivents :

030308 Déchets provenant du tri de papier et de carton destinés 13 tonnes
au recyclage

070101 Autres solvants, liquides de lavage et liqueurs meéres 5 tonnes
organique

1001 09+ Boues de giteaux de filtration contenant des substances 100 tonnes
dangereuses

1011 15* Déchets solides provenant de I’épuration des fumées 3306 tonnes
contenant des substances dangereuses

1305 02* Boues provenant de séparateurs eawhydrocarbures 30 tonnes

1406 03* Autres solvants et mélange solvanis 1,5 tonnes

1501 10* Embalioges contenant des résidus de substances 23 tonnes
dangersuses ou contaminés par de tels résidus

1502 Q2% Absorbants, matériaux filtrants (y compris les filtres & 25 tonnes

huile non spéeifiés ailleurs) chiffons d'essuyage et
vétements de protection contaminés par des substances

dangereuses
16 06 01% Accumulatenrs av plomb 2 tonnes
1602 13* Hquipernents mis su rebut contenant des composants 6 tonnes
dangereux autres que ceux visés aux rubriques 16 02 09
416 02 12*

2

A%

i
16 03 03* Déchets d’origine minérale contenant des substances
dangerenses
16 08 07* Catalyseurs usés contaminés par des substances 5 tonnes
danpgereuses
170107 Mélanges de béton, briques, tuiles et céramiques autres 1000 tonnes
que ceux visés & Ia rubrique 17 01 06
16 10 01 Fluide d*usinage 160 tonnes
2001 2i* Tubes {luorescents et autres déchets contenant du 1 torine
mercure
15 02 02* Emballages sonillés et chiffons émail 11,2 tonnes
150103 Caisses en bois 1600 tonnes
1501 01 Emballage en papier/ carton 250 tonnes
05603 14 8el solide de KINQ; (copeaux) 1200 tonnes
110110 Boues du fond des cuves et des douches (sel et morceaux 200 tonnes
de veme cassé et éventuellement um pen d'acide
silicigue)
110112 Smumure des cuves de ringage, des douches et du 1 500 m*
nettoyage des cuves JOX, lors des changements de sel
1501 02 Emballages en matiéres plastiques (emballages vides de 24 kg
Iacide silicique)
150102 Emballages en matiéres plastiques (emballages vides de 1800 kg
KNGOy,
1502 03 Chiffons et auires matériaux de nettoyage 10 tonnes
200139 Rebuts de PVB 533 tonnes
200199 Autres fTactions non spécifigs par ailleurs (DIB) 700 tonnes
2001 40 Métaux 200 tonnes
13 02 05* Hudles moteur, de boites de vitesses et de lubrification G tonnes
non chlorées 4 base minérale
16 05 04* Gaz en récipients 4 pression (y compris les halons) 2 tonnes
cofttenant des substances dangereuses
10 11 09* Déchets de préparation avant cuisson contenant des 1,5 tonnes
substances dangereuses
200201 Déchets biodégradables 12 tonnes
1605 06* Produits chimiques de Iaboratoire 4 base de ou contenant 1 tonne
des substances dangereuses, ¥ compris les mélanges de
produits chimiques de laboratoire
20 01 33* Piles et accumulateurs non triés contenant ces piles 1 tonne

»
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Le tableau de I"article 5.1.3 de 'arrété préfectoral complémeritaire du 15 mars 2016 est modifié comme suit :

4«

Appeliation du déchet Code des déchets Quandité {zlaximale stockée sur
) site (en tonne)

Déchets pravenant du tri de papier et de carton
destinés an recyclage 030308 13
Antres solvants, lguides de lavage et liqueurs
mires organ.ique, 070101 5
Boues de ghteaux de filtration contenant des
substances dangereuses 1001 09 5
Déchets solides provenant de Iépuration des -
famées contenant des substances dangereuses 101115 50
Boues provenant de séparate
canhydrocarures PABIEUES | 1305 02v 15
Autres solvanis et mélange solvants 14 06 03* 0,6
Emballages contenant des résidus de substances *
dangereuses ou contaminés per de tels résidus 150110 1.9
Absorbants, matétiaux filtrants (y compris les
filtres 4 huile non spécifiés milleurs) chiffons 15 "
d’essuyage et vitements de protection 0202 3
contaminés par des substances dangereuses
Accumulateurs au plomb 16 06 01* 0,4
Equipements mis au rebut contenant des
composants dangerenx autres que ceux visés aux 1602 13* 0,25
mebriques 16 02 09 4 16 02 12*
Déchets d'origine minérale contenant des
substances dangereuses 1603 03+ 04
Catalyseurs usés contaminés par des substa
dangereuses = e 1608 07* 0,36
Mélanges de béton, briques, tuiles et céramiques
anires que ceux visés A 1a rubrique 17 01 06 170007 325,75
Fluide d'usinage 161001 5
Tubes fluorescents et autres déchets contenant du
P 200121* 0,25
Absorbants, matérianx filtrants (y compris les
filtres 4 huile non spéeifiés ailleurs) chiffons
d’essuyage et vétements de protection 1502 o2* 3
contaminés par des substances dangerenses
(¢mballages souillés et chiffons émail)
Emballages en bois {caisse en bois et palettes d

- { paleties de) 150103 4
Emballages en papier /carton (emballage verre) 150101 40
Sel solide de KINO, {copeaux) 0603 14 20

AV

912,

. Quantité maxjmale stockée sur
Appellétmn du déchet Code des déchets site (en tonne)

Boues du fond des cuves et des douches (sel et
morceavx de veme cassé et éventuellement un 110110
peu d’acide silicigue) 2
Saurmure des cuves de ringage, dey douches et du
nelfoyage des cuves 10X lors des changements 110112
de sel
Emballages en matidres plastiques 150102 2
Abgorbants,  matérisux  filirents, chiffens
d’essuyage et vétements de protection autres que 150203 i
ceux visés A [a mbrique 150202 (emballages
souillés et chiffons Email)
Rebuts de PVB 200139 75
Autres fractions non spéeifiés par ailleurs (DIB) 200199 25
Métaux 2001 40 20
Huiles moteur, de boites de vitesses et do 13 02 05% 3
lubrification non chlorées 4 base minérale
Gaz en récipients 3 pression (y compris les 1605 04* 0.4
halons) contenant des substances dangereuses '
Déchets de préparation avant cuisson contenant "

1011 09 1,5
des substances dangereuses
Dréchets biodégradables 200201 3
Produits chimiques de laboratoire & base de ou
conienant des substances dangereuses, y compris 16 05 06* 0,25
les mélanges de produits chimiques de laboratoire
Il::::: et accumulateurs non tri€s contenant ces 2001 33* 0,25

»

Article 4.3 : Moyens de lutte contre Pincendie
L'article 8.2.3 de {"arrété préfectoral complémentaire du 13 mars 2016 est complété comme suit :

« Le bitiment de production dans lequel le procéds YOX, est réalisé est équipé de

* détecteurs de fumée et déclencheurs manuels reliés an poste de garde du site (présence humaine 24h/24 pendant
7 ;

* extineteurs adapiés 4 In nature des risques ;

* RIA reliés au résean incendie déja existant sur le site.

Les deux loceux de stockage sont équipés de détecteurs de fumée et de déclencheurs manuels reliés au poste de
garde du site, d*extincteurs adaptés A la nature des risques. »

Article 4.4 : Conditions de stockage de ’émail
Larticle 81,2, de ’arrété préfectoral complémentaire du 15 mars 2016 est complété comme suit :

« L’émail est stocké dans un rack métailique dans un local coupe-feu. La quantité maximale stockée est de 4,5
tonnes. »
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ARTICLE 5 : SANCTIONS

En cas d'inobservation des dispositions ci-dessus, les sanctions administratives prévues A larifele L. 171-8 du
code de I"environnement pouriont &tre appliquées, sans préjudice des sanctions pénales.

ARTICLY 6 : PUBLICITE

Un extrait du présent amété est affiché en maitie de Thourotte pendant une durée mipimum d’un mois et une copie
du présent arrétd est déposée aux archives de Ja mairie pour étre ise 4 disposition de toute personne intéressée.

Le maire de Thourotte fait connaitre, par procés-verbal adressé au préfet de 'Oise, "accomplissement de cette
formalité,

L'arrété est également publié sur le site internet « Les services de I'Etat dans I’Oise » (Wwww.ojse gouv.fr} au
recueil des actes administratifs (www.oise.gouv.ﬁ'/Pub]icaﬁonslPublications-legaleisecueils—des-actes-
administratifs-RAA) pendant une durée minimale de quatre mois,

ARTICLE 7 : RECOURS

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine furidiction.

Elle peut étre déférée an Tribunal administratif d” Amiens -

1° Par les ters intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Minstallation
présente pour les intéréts protépés dens un délaj de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de
Paffichage de ces décisions ;

2° Pay les demandeurs ou exploitants, dans un délai de dewx mojs & compter de Ja date & laquelie la décision leur a
été notifide.

Cette décision peut aussi faire I'objet d’un recours gracieux ou hidrarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

Les tiers qui n’ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n*ont élevé des constructions dans Je voisinage d'une
installation classée que postériewrement & Paffichage ou & la publication de I'acte portatit autorisation ou
entegistrement de cette installation ou atténuant les preseriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ladit
arrété 4 a juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut &tre saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur e site

wwwy.telerecours, ff.
ARTICLE 8 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de FOise, le sous-préfet de Compidgne, le maire de Thourotte, le
directeur départemental des Territoires de T'Qise, le directeur régional de Fenvirennement de I'aménagement
et du logement de la région Hauts-de-France, l'inspecteur de Venvironnement, sont chargés, chacun en ce qui
le coneerne, de I'exéeution du présent arrété,

Fait  Beauvais,le (] &4 JAN, 2018

Pour le préfet,

¢t par dflégation
le S%réba e Général

-y

Dominique LEPEDI
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Destinataires

Société SAINT-GOBAIN GLASS FRANCE

Monsieur le Sous-Préfet de Compidgne

Monsieur le Maire de Thourotte N )
Monsieur le Directeur régional de l'environnement de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France

Monsieur 'Inspecteur de I’environnement o . )
slcon!ffl. le Chgf de l'unité dépariementale de 1'Dise de la direction régionale de lenvironnement de

V'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France
Monsieur le Directeur départemental des services d’incendie et de secours

12/12

~ Al



ki

=4
Lidered + Egalted « Frateraité
REPUBLIQUR FRANGAISE

PREFET DE 1'OISE

Arrété donoant acte i la société SANEF de son étnde de danger relative
4 gon aire autoroutidre de stationnement de Ressons-Est
sur e territoire de la commune de Ressong-sur-Matz

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion dHonneur

Vu le code de la voirie routidre ;
Vu le code de la route ;
Vit le code de I’environnement, notamment les articles L. 551.1, L.551-2, L.551-3 et R. 551-6 2 R. 551-62 H

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Franc, préfet de I'Oise ;

Vu I'arété ministériel du 29 mai 2009 relatif aux fransports de marchandises dangersuses par voies
terrestres (dit « arrté TMD » ) ;

Vu 'arrété ministériel du 18 décembre 2009 précisant les critéres techniques et méthodologiques & prendre
en cotiipte pour les études de dangers des ouvrages d'infrastructures de transport ol stationmement des
véhicules transportant des matiéres dangereuses ;

Vu I"arrété ministériel du 15 juin 2012 qui fixe la liste des ouvrages d’infrastructures Toutitres, ferroviaires,
portuaires ou de navigation intérieure et des jnstallations multimodales soumis aux dispositions de In partie
réglementaire du code de I"environnement en application de 1'article L 551-2 ;

Vu la cireulaire du 4 mars 2010 relative aux études de dangers remises en application ds I’article L 551-2 ;
Vu la ciroulaire du 19 novembre 2012 relative aux mesures de maftrise des risques et au porter 4
connaissance 4 metire en eeuvre duns le cadre des Studes de dangers remises en application de I'article
L 551 -2 du ¢ode de I"environnement ;

Vu Parrété préfectoral du 19 avril 2013 délives & 1a SANEF en vue d’exploiler ung aire antoroutitre sur le
territoire de Ia commune de Ressons-sur-Matz ;

Vu I'étude de dangers remise par la SANEF Je 15 février 2016 et complétée en Juillet et novembre 2016 ;
‘Va le compte-rendu de la réunion du 23 mai 2016 ;

Vu le rapport de Ia direction régionale de ’environnement de l'aménagement et du logement de Ia région
Hauts-de-France du 28 février 2017 ;

Vu le projet d’amrété transmis au gestionnaire d'infrastructure Ie 23 décembre 2016 ot sa réponse du
13 janvier 2017 ; .

Vu le compte rendu de la réunion du 4 avril 2018 H

Vi le rapport de Ia direction régionale da Penvironnement de 'aménagement et du logement de iz région
Hauts-de-France du 7 décembre 2018 ;
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Considérant que la SANEF a réalisé une étude de dangers conforme aux dispositions des textes susvisés ;

i i i iti i 1-3 du code de Penvironnement,
idérant qu’il y a lieu, conformément aux dispositions de l’am?.le _L.S 5 ¢ .
dc‘c::;r ;ar 1% bi:irs d’ur; arrété préfectoral les mesures d’exploitation et d’aménagement de l'ouvrage

d’infrastructure considéré ;

Considérant que cette aire de statfonnement compte plus de 150 pla}ces de parking réservées aux poids-
lourds et est susceptible de recevoir des véhicules transportant des mati¢res dangereuses ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de [’Oise,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE I’ARRETE, CONDITIONS GENERALES ET GESTION DE
L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE PE L ARRETE

i i i i dont 1'adresse du siége social est Le
Il est donné acte, en sa qualité de gestionnaire du parking, 4 la SANEF, ; i
C:Jsssing -30 bou]evarquallieni - 92130 Issy les Moulineaux, de I'étude de dangers qu'elle a réalisée pour

son aire autoroutiére de stationnement de Ressons-Bst.

Les dispositions du présent arrété s’appliquent & I'exploitation de I'aire de sta!ic.mnemen,t me.ntion.née i:
{'alinéa précédent ; elles ne visent pas les installations classées pour la protection de I’environnemen

éventuellement présentes sur Je site.

L’arrété délivré du 19 avril 2013 susvisé est abrogé,

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INFRASTRUCTURES

L'aire de Ressons-Est se situe sur Pautoroute Al, dans le scns Paris-Lille. Elle compte 249 places pour
vihicules 18gers et 172 places pour poids lourds.

Les infrastructures citées sont reportées sur le plan de situation annexé au présent arrété,

CHAPITRE 1.3 MODIFICATIONS

Article 1.3.1. Porter & connaissance

ificati *ai j t de Ressons Est, 2 son mode
Toute modification appertée par le demandeur & I'aire de stationnemen
d’exploitation, ou & sg:rllJ voisinage, et de nature & entrainer un changen?ent notable' des éléments de Pétude
de dangers, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance de I’inspection de 1"environnement avec tous les

¢€léments d’appréciation.
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Ariicle 1.3.2, Mise & jour de Vétude de dangers

L'étude de dangers doit étre réexaminée of mise A Jjour, au moing tous les cing ans. Celle-ci doit &fre
transmise au Préfet au plus tard le 14 favrier 2021.

Elle est ¢palement actualisée 3 Poccasion de toute modification importante, Ces compléments sont

systématiquement communiqués 2 I"inspection de 'environnement § mois avan fe démarrage des travaus,

Elle est, par aillzurs, réexaminée et mise 3 Jjour dans le cas d’une évolution significative du trafic de
transport de matiéres dangereuses, Cette mise & Jour actualise les &éments du trafic et la coractérisation
des phénoménes dangereicr impactée par les évolutions dy trafic (estimation des probabilités, natrices de
eriticitd et acceptabilité des risques, mesures de mattrise des Fisques éventuels complémentaires...).

CHAPITRE 1.4, RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions du présent errété préfectoral sont prises sans préjudics des autres Mgislations et
réglementations applicables, et notamment 1*Accord européen relatif an transport infernational des
marchandises dangereuses par route (ADR) signé le 30 scplembre 1957 et entré en vigueur ke
29 janvier 1968.

CHAPITRE 1.5, SUIVY ET DECLARATION

Afin d’estimer le trafic de matidres danpereuses eirculant sur [*aire de stationnement et de s’assurer de la
pertinence des mesures mises en ceuvre, Pexploitant réalise deux eampagnes de comptage, |'une dans le
cadre de la mise & jour de I’émde de dangers, I'autre 4 uge période médiane entre le donner acte et la mise &
Jjour de I'étude de dangers, Ces campagnes sont basées sur la méme méthodologie et sont réalisées sur une
période d*au moins deux sematnes pour cells réalisée en période médiane et sur une période d’au moins un
mois pour celle réalisée lors de la mise & jour de P’étude de dangers dans le but de fournir un échantillon
représentatif du trafic de matiéres dangereuses.

Le gestionnaire de I"aire d’autoroute est tenu de déclarer dans les meifleurs délais 4 Pinspection de
Penvironnement les accidents ou incidents survenus du fajt du fonctionnement de son ouvrage qui sont de
nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 Particle L. 551-3 du code de environnement,

Un rapport d*accident ou, sur demande de IInspection de 1*environnement, un rapport d'incident, lui est
transmis par 'expleitant. Il précise notamment ;

- les circonstances et les canses de Paceident ou de I’incident,

- ’analyse des défaillances matérielles et organisationnelles, )
~ la description détaillée du déroulement du sinistre ot des interventions au cours de Paccident ou de
Pincident,

- les effets sur les personnes et Penvironnement,

- les mesures prises ou envisagées ponr éviter un accident ou un ingident similaire et pour pallier les effets &

moyen ou fong terme.

Ce rapport est transmis 4 I’inspection de I’environnement dans le mois suivent I*incident ou ’accident.
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TITRE 2 - FREVENTION DES RISQUES TECANOLOGIQUES

CHAPITRE 2.1. DISPOSITIONS GENERALYS
Article 2.1.1, Emplacement

L'exploitant dédie 8 emplacements a I’extrémité Nord-Est, au niveau du parking E, pour le stationr'aement de
véhicules de transport de matidres dangereuses. Aucune matidre dangereuse n’est autorisée & stationmer sur
les autres emplacements de 1'aire de service,

Les emplacements réservés aux véhicules de transport de matiéres dangereuses respectent :
- iméloignement de 50 métres du premier Etablissement Recevant du Public (ERP),

-~ un éloignement de 10 métres minimum entre etx avec la possibilité de stationnement de véhicules
de fransport de matiéres non dangereuses.

Article 2,1.2, Etude de dangers

Le gestionnaire met en place et entretient "ensemble des équipements men.ﬁonnsis dzu_ls I_’étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d’orgenisation et de formation ainsi que les procédures

mentionnées dans [*étude de dangers.
Article 2.1.3. Signafisation

Un schéma de signalisation est mis en place dés I’entrée de I'aire de stationnement afin de puider les
véhicules de transport de matidres dangereuses vers les places dédiées.

Des panneaux sont également installés afin de matérialiser I*interdiction de stationner pour les véhicules
transportant des marchandises dangereuses ailleurs que sur le parking E.

La signalisation verticale et horizontale de l1a zone E permet de bien dist_inguer les § places dédit%es aux
véhicules de transport de matitres dangercuses des autres places et de faire comprendre affectation des
places pour les véhicules transporiant des matidres dangerenses.

Un marquage au sol matérialise I'emplacement de ces places réservées.

Article 2.1.4. Interdiction de feu

Tl est interdit de fumer et d’apporter des feux nus ou vrie source d'ignition sous une forme quelconque dans
I'ensemble de Ia zone E.

Cette interdiction est affichée en caractéres apparents, lisibles et compréhe_nsibles des chauffeurs sur des
panneaux de signalisation dont I'emplacement permet une parfaite information des psrsonnes entrant dans

lazone E.
Article 2.1.5, Bacs d sable

Les huit places de stationnement de véhicules de transport de matidres dangereuses sont dotées d'un bac &
sable & proximité immédiate.

Article 2.1.6, Formation du personnel

QOutre 'aptitude au poste occupd, le personne] et les intervenants sur [e site re_poivent une form.ation sur les
risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d*incident ou accident et, sur la miss en cenvre
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des moyens d’intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau do connaissance et assurer son maintien.

CHAPITRE 2.2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

L’gire de stationnement dispose en permanence d’un accds au moins ponr permettre & fout moment

I'intervention des services d’incendie et de secours, La voie d’accds des services de secours est maintenne
dégagée de tout stationnement.

Une place de stationnement réservée aux engins du service départemental d”incendie et de seconrs (SDIS)
est aménagée au niveau de 1a borne incendie implantée en bordure du parking E.

CHAFPITRE 2.3. DISPOSITIFS DE PREVENTION ET DE RETENTION DES POLLUTIONS
INDUSTRIELLES

Les zones de stationnement et les voiries sont imperméabilisées,

Les eaux de ruissellement sont collectées et recueillies dans les bassins de Paire de service,

Deux bassins de rétention de 4 500 m? et de 2 000 m? sont mis en place sur le site,

Une vanne manuelle disolement est mise en place en aval du filtre A sable afin de pouvoir confiner une
fuite éventuelle de produit liquide sur I’aire de stationnement dans Ie bassin étanche.

Un caniveau est mis en place tout le long des emplacements de stationnement de véhicules de transports de
matiéres dangereuses afin de recueillir, en cas de fuite ou d'incident, les déversements et les évacue vers un
bassin de rétention, Ce caniveau est équipé d'un dispositif (siphon coupe-feu par exemple) permettant
d’éviter la propagation en cas d*incendie.

CHAPITRE 2.4, MOYENS DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

Article 24.1, Définition générale des moyens

Le gestionnaire est en contact avec le SDIS pour acter des moyens d'intervention disponibles sur I*aire,

connaitre les moyens d'intervention dont dispose le SDIS et valider leurs modalités de mise en ceuvre en cas
d’accident de matigres dangereuses.

Le gestionnaire élabore un mode opérateire et des consignes d’évacuation en cas d’incident sor un véhicule
de transport de matidres dangereuses. Ces consignes sont affichées en caractires apparents, lisibles et
compréhensibles des chauffenrs.

Article 2.4,2, Entrefien des moyens d’intervention
Les équipements de défense contre I'incendie sont maintenus en bon ¢tat, repérés et facilement accessibles
Le gestionnaire doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection de Penvironnement, de I'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d’essais périodiques de ces

matériels.
La fréquence des vérifications est & minima annuelle,

Les dates, les modalités de ces contrdles et les ohservations constatées doivent élre inscrites sur un registre
tenu 2 la disposition des services de la protection civile, d’incendie et de sccours et de Pinspection de
I’environnement.
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Article 2,.4.3. Moyens de lutte contre Pincendie

Article 2.4.3.1. Défense incendie

Plusieurs réserves d’eau souterreine sont présentes sur |*aire de Ressons-Est

- deux cuves de 60 m’ d*ean A proximité de la station service,
- unecuvede 120 m’ d’ean eu Nord de la station-service et & 'Est du par}(ing H,
- une cuve de 120 m® dcau sur Pespace entre la station-service et le parking E.

Cetie dernidre réserve incendie 4 proximité du parking E est reliée A une botne incendie implantée en
bordure du parking E, au Sud-Ouest de la zone de stationnement,

Article 2,4,3,2. Mesures des conditlons météorologiques

Une manche™a air est implantée sur le terre-plein qui surplombe la zone de sl;,ationne:.nent. Elle est placée a
proximité de ["intersection des voiries provenant du P1 dune part et de la station-service d’autre part.

TITRE 3 —~ PUBLICITE, RECOURS ET EXECUTION

Article 3.1 Recours
La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction,

Elle peut étre déférée au Tribunal administratif 4’ Amiens

1° Par la personne qui a réalisé I'étude de dangers et le maitre d'ouvrage de l'infrastructure
concernées dans un délai de deux mois 4 compter de la notification du présent arrété ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou ]m!rs groupements,
en raison des dangers que le fonctionnement de l'ouvrage présente pour les inléréts‘ mentionnés & l'article
L. 551-3 du code de I'environnement, dans un délai d'un an A compter de la publjcat:on dl.‘l présent nfrété y
ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de six mois suivant la mise en service de
l'ouvrage dans les cas prévus au deuxidme alinéa de l'article R. 551-3.

Le tribunal administratif peut &tre saisi per I'application Télérecours citoyen accessible sur le site

www.telerecours.fr.
Article 3.2 Publicité

L arrété est publié au recueil des actes administratifs sur le site internet "Les services de I'I':‘..tatt dan_s I'Oise",
4 savoir : hitp://www.oise.gouv.fr/Publications/Publications-legales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA.

Arficle 3.3 Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sons-préfet de Compidgne, le maire de Re§suns-sur-Matz,
le directeur dépariemental des Territoires de 1'Qise, le directeur réglonal de l'envirommement de
l'aménagement et du logement do la région Hauts-de-France, I'inspectenr de 'environnement, sont chargés,
it en ce qui le concerns, de I'exéention du présent arrété,

o h Fait 2 Beauvais, e 1 8 JAN. 019

Pourje préfet,
ey par félépation
le Sper

V

Dominique LEPIDI

6/7

— A e



Destinataires , PLAN DE SiTUATION

Société SANEF

Monsieur le Sous-Préfet de Compidgne

Monsieur le Maire de Ressons-sur-Matz

Mouosieur le Directeur régional de I'environnement de l'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France

Monsieur I'Inspecteur de "environnement

sfc M. le Chef do T'unité départementale de ['Ojse de Ia direction régionale de l'environnement de
l'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

Monsieur le Directenr départemental des services dincendie et de secours

. -Znne de sﬁtlonn_ement compre-nmt de§ lilices rééer(re‘eﬁ aux VTMD sur
I'lre de Ressons Est
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REPUBLIQUE FRANGATSE

PREFET DE L'OISE

Arrété complémentaire portant renouvellement
de I'agrément du centre de véhicules hors d'usage
exploité par Iz société BY AUTG
sur le territoire de Ia commune de BRETEUTL

Agrément n° PR 60 00016 D
LE PREFET DE I’OISE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu ie code de I’environnement, partie [égislative, notamment les titres I et IV de son livre V' ;

Vu le code PPenvironnement, partie réglementaire, Iivre V titre IV, et notamment les arficles R. 543-156 et
suivants relatifs 3 1'élimination des véhicules hors d*usage (VHU) ;

Vu le décret n° 2011-153 du 4 février 2011 portant diverses dispositions d'adaptation au droit
communautaire en matiére de gestion des véhicules hors d'usage et des déchets d'équipements électriques et
électroniques (D3E) ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Lonis Le Frane préfet de I'Oise ;

Vu I'arrété minisiérie]l du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annueiles des producteurs de véhicules,
des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des VHU ;

Vu Varrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VIHU et sux
agréments des exploitants des installations de broyage de VHU ;

Vi Parrété préfectoral du 2 avril 1991 autorisant la socidté BJ AUTO & exploiter une installation de
stockage, de dépollution et de démontage de VHU sis 2 rue de la Petite Chaussée & Breteuil ;

Vu l'arrété préfectoral du 9 janvier 2013 portant agrément du centre de véhicules hors d'usage exploité par la
société BY AUTO sis 2 rue de la Petite Chaussée 4 Breteuil ;

Vu la demande d*agrément transmiso lo 12 juillet 2018 par la saciété BI AUTO & Breteuil en vue d’effectuer
le stockage, la dépollution et le démontage des VHI ;

Vu le rapport de ['inspection des installations classées du 10 septembre 2018 ;

Considérant que la demande d’agrément transmise le 12 juillet 2018 par la société BI AUTO comporte
Pensemble des renseignements mentionnés 4 I'article 2 de I'arrété ministériel 2 mai 2012 relatif aux
agréments des exploitants des centres VHU et aux agréments des exploitants des installations de broyage de

Considérant que le pétitionnaire s’est engagé & respecter le cahier des charges * Centre VHU " défini en
annexe I du présent arrété ;

Considérant que lo justification des capacités techmiques et financiéres du demandsur 2 exploiter

Pinstaliation conformément an cahier des charges défini dans le présent arrdtd a été apportée par le
pétitionnaire ;
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Considérant que le pétitionnaire a foueni la description détaillée des dispositions envisagées pour le respect
de ses obligations en matiére de réutilisation et de recyclage et de réutilisation et de valorisation, telles
qu’elles sont définies aux 11° et 12° de "annexe I, sur la base des données disponibles ;

Considérant que Pattestation de conformité délivrée en 2018 par la sociélé AB Certification, organisme tiers
accrédité, certifie la conformité de I’installation aux exigences de son arété préfectoral ’agrément du 9
janvier 2013 ;

Sur proposition de directeur départemental des Territoires de 1’Oiss,

ARRETE

Article ] :
La société BJ AUTO est agréée pour effectuer le stockage, la dépollution et [e démontage des VHU au 2 rue
de la Petite Chaussée 60120 BRETEUIL.

Le présent arrété vaut agrément au titre de [*article R. 543-162 du code de I’environnement dans les
conditions suivantes :

tité .

Nature d - me“ Conditions de
; éclife " u Origine Provenance maxm:m[e valorisation

admise
Véhicules Hors| Garages automobiles Dép Tgﬁ:nt de Recyolage ot
d'Usage indépendants et + dé s 600 " ¥ o
(16 01 04%) particuliers eLacp artemel recuperation
limitrophes *

* sauf véhicules immatriculés en dehors de ces départements tombés en panne dans ie rayon de prise en
charge de In société ou dont le propriétaire a déménagé sans changer sa carte grise.

L’agrément est délivré pour une durée de 6 ans renouvelable A compter du 9 janvier 2019,

Le demandeur adresse la detnande de renouvellement eu moins six mois avant la fin de validité de
I’agrément en cours.

Articled :
La société BJ AUTQ est tenue, dans [*activité pour laquelle elle est agréée & Particle 1 du présent arréts, de

satisfaite & toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges en annexe T de 1arrété ministériel
du 2 mai 2012 susvis$, et annexé au présent arrété.

Articla3 ¢
La société B] AUTO est tenue, d’afficher de fagon visible & Ientrée de son installation son numéro

d’agrément et la date de fin de validité de celuj-ci.

Auxticle d :
Conformément a l'article L. 514-6 du code de l'environnement, la présente décision est soumise & un
contentienx de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée 2 la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif d'Amiens dans les
délads prévus A l'article R, 514-3-1 du méme code :

1, Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de

P'instailation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. §11-1 dans un délai de
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Destinatajres :
quatre mois & compter du premier jour de Ia publication ou de I'affichage de ces décisions ; - Société BJ AUTO )
- Monsieur le Maire de Bretenil

2. Par l'exploitant, dans un délai de denx mois & compter de la date & laguelle la décision leur a été 1 X ° . )

notifiée. - Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hamts-
de-France

Sans préjudice du recours gracieux mentionné a l'article R. 214-36 du code de l'environnement, la présente - Monsieur I"inspecteur de l'environn.ement SUUS"‘OWG“' de Monsieur le chef de 1'unité dﬁ.‘.partememale

déision peut faire 'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois, Oise de la direction régionale de I'environnement de I'arnénagement et du logement de Ia région Hauts-de-

France

Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérisurement & l'affichage ou 4 la publication de I'acte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 2
déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut &tre saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur ie site

www.telerecours.fr,
Article 5 :

Un extrait du présent arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives de la maide
de Bretenil et mise & la disposition de toute personne intéressée, est affiché en mairie de Breteuil pendant
une durée minimale d'on mots.

Le maire de Breteull fait connaiire par procés-verbal I'accomplissement de cette formalité,

L’arrété est également publié sur le site internet « Les services de 1"Etat dans Qise » (www.oise.gouv.fr) au
recuei]l des actes administratifs ( ise.zouv.fi/Publicati ublications-legales/Recusils-

administratifs-RAA) pendant une durée minimate de quatre mois.
Article 6 ;

Une copie du présent arrété est remise 4 la société BJ AUTO qui devra toujours I'avoir en sa possession ot [e
présenter & toute réquisition,

i .
Le sccrétaire général de la préfecture de 1'Oise, le maire de Breteuil, le directeur régional de
’environnement, de Paménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le directeur
départemental des Territoires de [’Oise, 1’inspectenr de 'environnement, sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de I'exécution du présent arrété.

Fait & Beauvais, le D& JAN, 2ig

Pour e Préfet,
et par délégation

Ie SerétTﬁ\éml

——

Dominique LEPIDI
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CAHIER DES CHARGES ANNEXE A L'AGREMENT N° PR 60 00016 I

ANNEXE I de 'arrété du 2 mai 2012
relatif aux agréments des exploitants des centres VAU
et aux agréntents des exploitants des installations de broyage de VAU

Conformément 4 I"article R. 543-164 du code de ["environnement :

1° Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors

d’usage :
*  les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

*  les élémenis filirants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres & huiles et les filtres &
carburants, sont retirés 4 moins qu’ils ne solent nécessaires pour la réutilisation du moteur ;

*  les composants susceptibles d’exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés ou
neutralisés ;

*+  les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les
huiles hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les Hquides de freins ainsi
que tout autre fluide présent dans Je véhicule hors d’usage sont retirds, et stockés séparément le cas
échéant, notamment en vue d'étre collectés, & moins qu’ils ne solent nécessaires pour la réutilisation
des parties de véhicule concernées ;

*  le retrait, la récupération et le stockage de I'intégralité des fluides frigorigénes sont obligatoires en
vue de leur traitement ;

* les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs
automobiles sur la localisation de ces quipements dans les modéles de véhicules concernds de leurs
marques ;

¢ les composants recensés comme contenant du mercure sont retirds suivant les indications fournies
par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modeles de
véhicules concernés de leurs arques ;

* les pneumatiques sont démontés de maniére & préserver lenr potentiel de réutilisation ou de
valorisation.

2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule :

* composants métalliques confenant du cuivre, de "aluminium, du magnésium sauf si le centre VHIU
peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur
agréé;

* composants volumineux en matiére plastiqne (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides,
ete.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre
centre VHU ou un broyeur agréé de maniére & pouvoir réellement étre recyclés en tant que
matériaux ;

+  verre, sauf si le centre VEIU peut justifier qu’il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en
totalité & partir du Ter juillet 2013,

3° L’exploitant du centre VHU est tenu de contrbler Iétat des composants et éléments démontés en vue de
leur réutilisation et d’assurer, le cas échéant, leur tragabilité par Papposition d'un marquage appropris,
lorsqu’il est techniquement possible. Les pidces destinées 4 la réutilisation peuvent étre mises sur le marché
sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces pidces ou, 4 défaut,
I’obligation générale de sécurité définie par I'article L, 221-1 du code de la consommation.

La vente aux particuliers de composants 3 déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagon a ne pas endommager les composants et &léments
réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides,

Seul le personnel du centre VEIU est autorisé 4 accéder aux véhicules hors d*usage avant les opérations de
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dépolintion visées au 1° du présent article,

4° L’exploitant du centre VHU est tenu de ne remeitre :

*  les véhicules hors d’usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur agréé ou,
sous sa responsabilité, 4 un autre centre VHU agréé ou 2 toute autre installation de traitement
autorisée & cet effet dans un autre Etat membre de la Communawté européenne, dés lors que le
transfert transfrontalier des véhicules hors d’vsage est effectné dans le respect des dispositions du
réglement n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets ;

*+ les déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage qu’a des installations respectant les
dispositions de Iarticle R. 543-161 du code de "environnement.

5° L'exploitant du cenfre VHU est tenu de communiguer chaque année au préfet du département dans lequel
I'installation est exploitée, et 4 F'Agence de 'environnement et de la maitrise de I*énergie, sous forme
électronique 4 partir de 2013, la déclaration prévue par I"application du 5° de I'article R. 543-164 du code
de [’environnement.

Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I’environnement, de
I’hygigne, de la séourité, du service et de la qualité ;

b} Lenombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

¢) L'Age moyen des véhicules pris en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

¢) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d*usage préalablement traités remis, directement ou via
’antres centres VHU agréés, & des broyeurs agréés, et répartis par broyeur ageéé destinataire ;

f) Letonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d*usage remis A des tiers ;

B) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;

h) Les nom et coordonnées de Porganisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;

i) Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel s’inscrit Ie
centre VHU.

Lorsqu’un transfert de véhicule(s) hors d’usage est opéré entre deux centres VHU agréés, I'obligation de
déclarer au sens du 5° de I'article R. 543-164 pése sur 'exploitant du premier centre VHU agréé qui a pris
en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxidme centre VHU agréé a Iobligation de communiquer au
premier centre VHU agréé les données nécessaires & ce dernier pour répondre & son obligation de déclarer
au sens du 5° de I'article R. 543-164.

La communication de ces informations pour ["année n intervient au plus tard le 31 mars de 'année n + 1.

Le contenu de Ja déclaration est vérifié et validé par 1'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des
charges avant le 31 aoilt de Pannée n + 1. A partir de 2013, ['organisme tiers réalise dgalement une
validation en ligne de la déclaration,

L’Agence de environnement et de 1a maitrise de I'énergie délivre un récépissé de déclaration. La fourniture
de ce réeépissé est une des conditions nécessaires au maintien de 1'agrément préfectoral,

6° L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il
collabore, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matidre de réutilisation et recyclage
et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d*usage.

7° L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition de I’instance définie 4 article R. 543-157-1 les
données comptables et financitres permettant a cetie instance d’évaluer I'équilibre économique de ia filidre.

8° L'exploitant du centre VHU est tenu de s¢ conformer aux dispositions de Particle R. 322-9 du code de la
route lorsque le véhiculs est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au détenteur du
véhicule hors d’usage un ceriificat de destruction au moment de 1'achat.
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9% L'exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financidre, dans les
conditions prévues & Iarticle L. 516-1 du code de 'environnement.

10° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de traitement et
de stockage des véhicules et des fluides, matériaux on composants extraits de ces véhicules, suivantes :

¢ les emplacements affectés & P’entreposage des véhicules hors d’usage sont aménagés de fagon &
empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ;

¢ les emplacements affectés & I'entreposage des véhicules hors d'usage non dépollués sont revétus,
pour les zones appropriées comprenant a minima les zeones affectées & entreposage des véhicules &
risque ainsi que les zones affectées 4 entreposage des véhicules en attente d’expertise par les
assureurs, de surfaces imperméables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et épurateurs-
dégraisseurs ;

*  les emplacements affectés au démontage et & 'entreposage des moteurs, des pitces susceptibles de
contenir des fluides, des pidces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers,
produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables, lorsque ces pidces et produits ne
sont pas eux-mémes contenus dans des emballages parfaitement étanches et imperméables, avec
dispositif de rétention ;

* les batteries, les filires et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

*  les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de
vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liguides de refroidissement, liquides antigel,
liquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits d’air conditionné et tout autre flnide
contenu dans les véhicules hors d*usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas
échéant sépards, dans des lieux dotés d’un dispositif de rétention ;

*  les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque d’incendie,
4 favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou lenr valorisation, et dans les régions concerndes par
la dengue et autres maladies infectieuses tropicales, & prévenir le risque de prolifération des
moustiques ; .

* les eaux issues des emplacements affectés an démontage des moteurs et pidces détachées,
mentionnées ci-dessus, ¥ compris les eaux de pliie ou les liquides issus de déversements
accidentels, sont réoupérées et traitées avant leur rejet dans le milien naturel, notamment par
passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d’effet jugé dquivalent par I*inspection
des installations classées ; le traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milien
naturel n’entrainera pas de dégradation de celni-cj ;

*  le demandeur tient le registre de police défini au chapitre Ter du titre I du livre ITL de la partie
réglementaire du code pénal.

11° En application du 12° de I'article R. 543-164 du code de 'environnement susvisé, I'exploitant du centre
VHU est tenn de justifier de Iatteinte d’un taux de réutilisation et de recyclage minimum des matériaux
issus des véhicules hors d’usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus des opérations de
dépollution, de 3,5 % de Ta masse moyenne des véhicules et d'un taux de réutilisation et de valorisation
minimum de 5 % de la masse moyenne des véhicules, y compris par le biais d*une coopération avec d’autres
centres VHU agréés ;

12° En application du 12° de Particle R. 543-164 du code de 1’environnement susvisé, I"exploitant du centre
VHU est également tenn de justifier de Iatteinte d’un taux de réutilisation et de recyclage minimum des
matériaux issus des véhicules hors d’usage participant A Patteinte des objectifs fixés a I"article R. 543-160, y
compris par le bisis d’une coopération avec les autres opérateurs économiques : en particulier, il s*assure
que les performances des broyeurs 4 qui il céde les véhicules hors d’usage qu'il a traités, ajontses 3 ses
proptes performances, permettent Patieinte des taux mentionnés A Particle R. 543-160 du code de
I’environnement,

13° L'exploitant du centre VHU est tenu d’assurer la tragabilité des véhicules hors d’usage, notamment en
€teblissant en trois exempluires un bordereau de suivi mentionnant les numéres d’ordre des carcasses de
véhicules hors d’usage correspondants sux numéros se trouvant daus le livre de police, ainsi que les
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tonnages associds (modele en annexe 111 du présent arrété). Un exemplaire du bordereau est conservé par le
centre VEHU, les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules hors
d’usage préalablement traités correspondants,

14° L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de P'attestation de capacité mentionnée a I'article
R. 543-99 du code de PPenvironnement. Cette attestation est de catégorie V conformément a I"annexe I de
I'arrété du 30 juin 2008 susvisé,

15° L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année & une vérificetion de la conformité de son
installation sux dispositions du cahier des charges annexé 3 son agrément par un organisme tiers accrédité
pour un des référentiels suivants :

* vérification de 'enregistrement dans le cadre du systime communautsire de management
environnemental et d’audit (EMAS) défini par le réglement (CE} n® 761/2001 du Parlement
européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d’un systéme de management
environnemental conforme 4 la norme internationale ISO 14001 ;

*  certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhieules hors d’usage ct
de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

* certification de servive selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage
déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe Pinstallation.
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REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété instituant des servitudes d’utilité publique
dans les zones @ effet générées par les phénomines dangereux
susceptibles de se produire sur les canalisations de transport de gaz naturel on assimilé
DN150 a Creil et DN100 2 Creil, Sgint-Leu-2*Esserent et Montataire

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion dHonneur

Va le code de I"environnement, et notamment ses articles 1.535-16, R.555-30 et R.555-31 ;

Va le code de "urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.151-1 et sujvants, L.153-60, L.161-1
et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de 1'habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46 H

Vu le déeret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Frane, préfet de ['Qise ;

Vi P'arrété du 5 mars 2014 modifié définissant les modalités d*application du chapitre V du titre V du livre
V du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
nature] ou assimilé, d*hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu I"arrété préfectoral du 13 décembre 2018 aulorisant la construction et I’exploitation des déviations des
canalisations de transport de gaz naturel DN150 3 Creil et DNIOQ & Creil, Saint-Leu-d’Esserent et
Montataire ;

Vu le rapport de la Direction régionale de environnement, de ’aménagement et du logement de la région
Hauts-de-France du 13 septembre 2018 ;

Vu I'avis favorable du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques
du 16 octobre 2018 ;

Vu le projet d’arrété communiqué au transporteur par courriel du 9 novembre 2018 ;

Vu le courriel du 13 novembre 2018 par lequel la société GRTgaz transmet ses observations sur le projet
d’arrété susvisé ;

Considérant que selon Varticle L.555-16 du code de Fenvironnement, les périmétres & I’intérieur desquels
les dispositions en matitre de maitrise de I'urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques
susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie,
d’explosion, ou d’émanetion de produits toxieques, menagant gravement la semté ou la séeurité des
personnes ;

Considérant que selon I'article R.555-30b du code de ’environnement, pris en application du troisitme
alinéa de [article L.555-16 de ce méme code, trois périmdtres A Iintérieur desquels s’appliguent les
dispositions en matidre de maltrise de Purbanisation, sont définis; les critéres de ces périmdtres sont
déterminds par les risques susceptibles d’&ive créés par une canalisation de transport en service, notamment
les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation de produits texigues, menagant gravement la santé ou la
sécarité des personnes ;

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de I'Oise,

~AE%— "

ARRETE
ARTICLE 1*;

Des servitudes d'utilité publique (SUP) sont instituées dans les zones d’effets générées par les phénorménes
dangerenx susceptibles de se produire sur les canalisations de transport déecrites ci-aprés, conformément aux
distances figurant dans les tableaux ci-dessous, et reproduites sur la carte annexée au présent arrété.

Seules les distances SUP] sont reproduites dans lz carte annexée au présent arrété, Les rtestrictions
supplémentaires fixées par 1*article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP2 an SUP3
sont mises en eeuvre dans le cadre de Pinstruction de Panaiyse de compatibilité obligatoire pour tout projet
dont Pemprise atteint la SUPI.

NOTA : Dans les tableaux ci-dessous :
*  PMS : Pression Maximale de Service de la canalization
* DN : Diamétre Nominal de la canalisation.
» Distances $.UP : Distances en métres de part et d*autre de la canalisation définissant les limites des
zones concernées par les servitudes d*utilité publique,

En cas d’écart entre les valenrs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la représentation
carfographique des SUP telle quannexée au présent arrété, les valews des tableaux font foi, appliquées au
tracé réel des canalisations concernées,

Canalisation de transport de gaz naturel exploitée par le transporteny

GRTgaz

Immeuble Bora

6 rue Raoul Nordling

92277 Bois Colombes Cedex

Nom de la commune : CREIL Code INSEE : 60175

. Ouvrages traversant la comunune

Longueur Distances S.UP.
PMS|{ DN i dansla [ en metres (do part et d’autre
Nom des ouvrages (bar) commune | HPlantation de Ia canalisation)
(en métres) SUP1 | SUPZ | SUP3
DN150 Entrée Creil Station 59 | 150 110 enterrée 5 5 5
DN100 Antenne Messer amont
ArcelorMittal 59 {100 270 enterrée 5 5 5
Nom de la commune : MONTATATRE Code INSEE : 60414
. Quyvrapes traversant la commune
Longueur Distances $.UP.
PMS| DN | dansla .| en métres (de part et d’autre
Nom des cuvrages (bar) cotmrune Implantation de la canalisation)
{en métres) SUPL | SUP2 | SUP3
DN100 Antenne Messer amont
ArcelorMittal 59 [ 100 452 enterrée 5 5 5
DN100 Antenne Messer aval Thérain| 5¢ | 100 264 enterrée 5 5 5
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Nom de Ia commune : SAINT-LEU-D'ESSERENT Code INSEE : 60584

. Ouvrage traversant la commune

- Longueur Distances S.U.P.
\ PMS! DN | dansla .| en méires {de part et d”autre
Nom de I'ouvrage (bar) commune | FPlantation de Ia canalisation)
(en méires) SUPL | SUPZ | SUP3
DN100 Antenne Messer aval Thérain| 59 | 100 482 enterrée 5 5 5
ARTICLE 2 :

Conformément 3 Iarticle R.555-30 b) du code de I'environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

+ Servitude SUP1, correspondant 4 la zone d’effets Iétéux {PEL)_du phénoméne_danpereux de
référence majorant au sens de Particle R.555.10-1 du code de ’environnement :

La délivrance d’un permis de construire relatif 3 un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personues ou % un immeuble de grande hauteur est subordonnée 4 la fourniture d*une analyse de
compatibilité ayani requ ["avis favorable du transporteur ou, en cas d*avis défavorable du transporteur, I'avis
favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au Il de Particle R.555-31 du code de
Penvironnement.

L’analyse de compatibilité est établie conforménient aux dispositions de 1’arrété ministétiel du 5 mars 2014
modifié susvisé.

¢+ Servitude SUP2, correspondant & la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de

référence réduit an sens de 1*article R.555-10-1 du code de 'environnement :

Elouverture d*un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite,

* Bervitude SUP3, correspondant 4 la zone d'effets létaux significatifs (ELS)_du _phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de Uarticte R.555-10-1 du code de I’environnement :

L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d*un
immeuble de grande hauteur st interdite.

ARTICLE 3 :

Conformément  P'article R.555-30-1 du code de I’environnement, les maires des communes de Creil,
Montataire et Saint-Ler-d’Esserent informent l¢ transporteur de tout permis de construire, de cestificat
d’urbanisme (d'information ou opérationnel) ou de permis d*aménager concernant un projet situé dans I'une
des zones définies a Particle 2.

AR Ed:
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’orbanisme et zux cartes

communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et T..163-10
du code de I’urbanistne,
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AREICIES ;

L’arrété est notifié au directeur de la société GRTgaz ainsi qu’aux maires des communes de Creil,
Montataire et Saint-Leu-d’Esserent,

Larrété est publié sur le site internet "Les services de I'Etat dans I'Oise” au recusit dos actes administratifs
pendant une durée minimale d*un an, & savoir ;
hitp : //www.oise.gouv.fi/Publications/Publications-legaies/Recueils-des-actes-administratifs-R A A.

ARTICLE 6 :

Le présent arrété pent étre déféré auprés du Tribunal edministratif d’ Amiens conformément anx dispositions
de I"article R.554-61 du code de I’environnement :

*  1° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de la
canalisation présente pour les intéréts mentionnés & {*article L.554-5, dans un délai de quatre mois &
compter de la publication de cette décision ;

* 27 parles pétitionnaires on exploitants, dans un délai de denx rois & compter de la date 2 laguells la
décision leur a été notifice,

Le tribunal administratif peut étre saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours. ft.

ARTICLET :

Le secrétaire général de la préfeciure de ['Qise, le sous-préfet de Senlis, les maires de Creil, Montataire et
Saint-Leu-d’Esserent, le directeur régional de I’environnement, de \’aménagement et du logement de la
région Hauts-de-France, le directeur départemental des Territoires de P’Oise, sont chargés, chacun en ve qud
le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait 4 Beauvais,le 7 »m 2pay

Pour le Préfet $t par délégation,
F:rét ire Général

Dominique LEPID]I
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Monsieur le Directeur départemental des services d'incendis et de secours de |
Monsieur le Directeur départemental des Territofres de I’Oise (SAUE)

Monsieur le Directeur régional de |

Messieurs les Maires de Creil,
France

Destinataires
Société GRTgaz
Monsieur le Sous
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O " Sggld v Fraternind
REPUBLIGIE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété complémeninire réglementant les conditions d’exploitation
d’une activité de stockage de céréales de Ia sociéié AGORA
sur son site de Marquéglise

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion dHonnenr

Vi le code de lenvironnement, notamment les livres V des parties législative et réglementaire, relatifs anx
installations classées pour la protection de 'environnement ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement fixée aux articles
R 511-8 3 R. 511-10 du code de l'environnement H

Vu le décret a® 96-1010 du 19 novembre 1996, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés 3
étre utflisés en etmosphére explosible ;

Vu les décrets n® 2005-989 du 10 aoiit 2003, n° 2012-1304 du 26 novenibre 2012 et n° 2014-285 du 3 mars
2014 modifiant la nomenclature des installations classées ;

Va le décret du 11 ootobre 2017 portant nomination de M. Lonis Le Franc préfet de 1'Qise ;

Vu larsété ministériel du 29 mars 2004 modifié relatif 4 la prévention des risques présentés par les silos de
céréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre produit organique dégageant des poussiéres
inflammables ;

Vu I'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 4 1'¢valuation et 3 Iz prise en compte de la probabilité
dloccurrence, de la cinélique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans fes études de dangers des installations classées soumises & autorisation H

Vu T'arrété ministériel du 11 mat 2015 modifant une série d'artés ministériels pour prendre en compte la
nouvelle nomenglature des installations classées pour la protection de l'environnement entrant en viguenr au
I juin 2015 dans le cadre de la transposition de la directive n° 2012/18/UE du 4 juillet 2012, dont 'arrété
ministériel du 6 juillet 2006 modifié relatif aux prescriptions généiales appHeables aux installations classées
sournises & déclaration sous ia rubrique n° 4702 ;

Vu la circulaire du 13 mars 2007 relative & T'application de I'arrété ministériel du 29 mars 2004 modifié ;
Vu le guide de l'état de I'art sur les silog pour l'application de l'arrété ministériel du 29 mars 2004 modifié ;

Vi l'arrété préfectoral du 25 juin 1999 autorisant Ia société AGORA & exploiter & Marquéglise des silos de
stockage de Céréalos de 25 266 m? ;

Vu I"arrété préfectoral du 17 juin 2016 régiementant les condifions d'exploitation dune activité de stockage
de céréales de la société AGORA A Marquéglise ;

Vu l'étude de dangers déposée Ie 18 avril 2012, complétée le 18 ootobre 2013 et je 12 novembre 2015 ;

Vu le dossier déposé le 20 octobre 2018 par la sociéié AGORA en vue de procéder 3 une modification du
stockage d’engrais liquide exploité sur le site de Marquéglise ;

Vi Je rapport de I'inspection des installations classées du 12 novembre 2018 ;

Vi lavis du conseil départemental de Penvironnement, des risques sanitaires et technologiques du
22 novembre 2018 ;

Vu le projet d’arrété communiqué & I"exploitant par mail du 30 novembre 2018;
Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet per mail du 6 décembre 2018 H
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Considérant que ia société AGORA exploite des instaliations pouvant dégager des poussiéres inflammables ;
Considérant que ces installations sont susceplibles de générer des effets au-del3 des limites de propriété du
site s .
Considérant que l'accidentologie relative 2 ce type d'activité démontre que ces installations sont susceptibles
de présenter des risques technologiques ayant potentiellement des conséquences graves ;
Considérant qu'il convient conformément & I'article R 512-31 du code de l'e:nvironnement, d'encaflrc.r le
fonctionnement de cet établissement relevant du régime de l'antorisation, par des prefcnptmns
complémentaires afin d'assurer la protection des intéréls mentionnés 3 Particle L 511-1, titre I, livre V du
code de l'environnement ;

i i i i 1du présent
Considérant que I'étude de dangers susvisée fait état de phénom?.ncs dangereux Tepris en annexe 1
arrété dont I‘i,s zones d'effets potentiels pour la santé des tiers débordent des'Iu?ates de propriété de
Fexploitant et que celles-ci doivent étre prises en compte pour la mattrise de I'irbanisation ;
Considérant que la société AGORA demande & exploiter quatre cuves de stockage d'engrais liquides ;

i il n'exi ipti érales applicables aux activités
Considérant qu' 1a date du présent arrété, il n'existe pas de prescnptu?ns gén appl 1 v
de stockage %‘engrais liquides exercées par la société AGORA au titre de la Iégislation des installations
classées pour la protection de 'environnement sur son site do Marquéglise ;

Considérant que les activiiés de stockage dlengrais liquides exercées par la s.ml:iété AGORA sont
susceptibles de présenter des dangers ou des inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé ou la
protection de Ia nature ;

i i i i ipti i ispositions de l'article
Considérant qu'il y a lieu de prescrire des prescriptions spéciales conformément aux disposi
Losnlsz-lz ducf;deyde l'environnement afin de réglementer les activités de la société AGORA et de protéger
les intéréts mentionnés & l'article L 511-1 de ce méme code ;

Considérant gue les mesures imposées & l'exploitant, sont de nature & prévenir les risques présentés par les
installations ;

Considérant les mesures de maitrise des risques prévaes par l'exploitant ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de 1'Oise,

ARRETE

TITRE 1 : ON DES § ANT;

L'arrété préfectoral complémentaire du 17 juin 2016 est abrogg.

TITRE 2 : PRESCRIPTIONS GENERALES
tiele 17: JEXP

judi ipti i i £tés ministériels qui lui sont
Sans préjudice des prescriptions édiciées par des actes fmléneurs ou par des arr ‘ i
app]isables. les installations exploitées par la société AGORA 3 Marquéglise sont soumises aux
prescriptions complémentaires édiciées aux articles suivants,

icle 2 : Desc RODUITS A DES VOL! H

i i j & i énagées et exploitées
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont dlspo'sées, aménagé
conformément aux plans et domnées techniques contemus dans les dxff_érents dossiers déposés par
l'exploitant et notamment I'étude de danpers et ses compléments, rclar:tfs au stockage de produits
organiques dégageant des poussiéres inflammables, sauf dispositions contraires contenues dans le présent

arrété.
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Le tablean mentionné a article 2 de 1"

fagon suivante :

arréte préfectoral complémentaire du 17 juin 2016 est medifié de Ja

‘NP
rubtiijue

Régime -

_ Designation des activités

: ,Capacit:é

2160-2.a

Silos de stockage do céréales, graims, praduits
alimentaires ou tout produit orgenique dégageant
des poussidres inflammables :

Autres installations :

a) si le volume total de stockage est supérieur
15000 m’

Site 3: 16 001 m?
2 boisseanx ; 187 m*

Volumne total : 16 188 m®

2160-1

nc

Silos et installations de stockage en vrac de
céréales, grains, produits alimentaires o tout
produit organique dégageant des poussidres
inflammables, y compris les stockages sous tents
ou structure gonflable.

1. Silos plats :

b) si le volume total de stockage est supétienr A
5000 1, ais inférieur ou éaal 4 15000 m’

4702

BC

Silo2:3175m*
Silo 2 bis: 4867 m®
2 boisseaux : 267 m’

Volume total ; 8 309 m®

Engrais solides simples et composés a base de
niirate  d'ammonjum  comespondant  aux
spécifications du  réglement européen  n®
2003/2003 du Parlement suropéen et du Conseil
da 13 octobre 2003 relatif enptais on 4 a
norme frangaise équivalente NF 17 42-001-1.

Bitiment de stockage en vrac d’engrais
solides dans 7 cases de 250 tonnes
P'ensemble ne dépasse pas 1750 tonnes
présents sur le sito et les quantités
suivantes :

4702-1: 100 tormes

4702-1 : 1100 tornes

47021V ; 1200 tonnes

2175
L

Engrais liquide (dépét d’) en récipients de capacité
unifaire supérieurs on dgale & 3000 1, lorsque 1a

Volunie : 430 m®
(4x 120 m?)

capacité totale est supérieure 3 100 m>

Aucun des produits stockés sur le site n’est no

A=Autorisation ; DC : Déelaration aves contrdle pérlodique ; D =Déclaration

¢lassées annexde 4 1'article R 511-9 du code de I'environnement,

Les quantités de substances toxi
nomenclature des installations cl

Les quantités de substances toxi
nomenclature des installations c

Les quantités de substances dangereuses pour J*
produits nommément désignés dans la nomeneia

Les quantités de substances dangersuses pour I’
nommément désignés dans la nomenclature des in

Le stockage dengrais liquide est limité 4 480 m?,
La quantité de fioul domestique présent sur s site est limitée & 2 m®,

mmément désigné dans la nomenclature des installations

ques aiguds de catégorie 1 hors produits nommsément désignés dans Ja
assées sont limitées 4 199 kg de solides et 49 kg de liquides,

ques aigués de catégorie 2 et 3 hors produits nommément désignés dans Ia
lassées sont limitées 4 4,9 tonnes de solides et 0,9 tonnes de iiquides.

environnement de catégorie 1 aigné ou chronique hors
ture des installations classées sont limitées 4 19 tonnes.

environnement de catégorie 2 chronique hors produits
staliations classées sont limitées 2 99 tonnes.

Le site dispose également dune installation de broyage, criblage et nettoyage du prain de 10 kW,

La liste des produits stockés est conforme A celle

Les prescriptions du présent améts s

ou levr connexité avec une installation

inconvénients de cette installation.

— S

définie dans I’étude de dangers. Tout changement de
produit ou de mods de stockage doit &tre signalé et ’exploitant doit justifier que ces medifications sont

compatibles avec les mesures de prévention et de protection existantes.

appliquent également aux auires installafions ou équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature, par lour proximits
classée soumise 3 autorisatio , 4 medifier les dangers ou les

31s

Article 3 : Arrevis APPLICABLES

Sans préjudice de Ja réglementation en vigueur, des dispositions du présent arréid et des actes anttérieurf,
sont notamment applicables & i'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-
dessous :

Dates Textes i _
Arrété du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables  certaines installations

5 déeembre 2016 | classées pour la protection de l'environnement soumises & déelaration, notamment celles
relevant du régime de 1a déclaration au titre de la rubrique 2175-2 ,

. Arrété ministériel du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles
29 fvrier 2012 | R 541.43 i R. 541-46 du code de Yenvironnement

Arrété du 4 ectobre 2010 relatif & la prévention des risques zecidentels au sein des

4 ootobre 2010 installations classées pour la protection de l'snvironnement soumises 4 awtorisation

Arété du 26 mars 2004 modifié relatif A Ia prévention des risques présenté_s par les silos de
eéréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre produit crganique dégageant des
poussidres inflammables : __
ArrBié du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute natura des installations classées pour |z protection de
T'environnement sonmises 4 antotisation

Arvété du 23 janvier 1997 relatif  la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'envirennement

29 mars 2004

2 février 1998

23 janvier 1997

Les dispositions du présent arrété préfectoral somt prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I’urbanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales.

Article 4 : PERMETRE D*ELOIGNEMENT ;

Tout local administratif doit 8tre éloigné des cepacités de stockage et des tours de manutention. Cette
distance est d'au moins 10 m pour les silos plats et 25 m pour les silos verticanx.

Cn entend par Jocal administratif, un local ot travaille du personnel ne participant pas 4 Ia conduite directe
de l'installation {secrétaire, commerciaux...).

Les locaux utilisés spécifiquement par le personnel de conduite de l'installation (vestiaires, sanitaires,
salles des commandes, poste de conduite, d'agréage ot de pesage...) ne sont pas concernés par le respect deos
distances minimales fixées au ler alinéa du présent article.

rticle S 2

Saps préjudice de réglementations spécifiques, toutes dispositions daivent gire prises afin que les
personnes non autorisées ou en dehors de toute surveillance ne puissent pas avoir aceés aux installations
(cléture, panneaux d'interdiction de pénétrer, etc.).

Les dispositifs doivent permettre I'intervention des services d'incendie et de secours et 'évacuation rapide
du personnel,

A proximité des voies et chemins ruraux, des panneaux sont mis en place de'fag:on 4 signaler [a prés_en?e
d'installations & risques et informer des dangers en cas de stationnement de tierces personnes & proximité
(panneau d’interdiction de stationnement).
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icle 6 ; CoNgeNES D’ EXFLOMATION ¥ DE SEC y4

Les consignes de sécurité et les procédures d'exploitation de Pensemble des installations comportent
explicitement la liste détaillée des contrbles & effectuer on marche normale, 3 la suite d'un arrét pour
fravaux de modification ou d'entretien deg installations et A la remise en service de celles-ci en cas
d'incident grave ou d'accident. Les consignes de sécurité sont tenues 3 Jjour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Les procédures d'exploitation sont tenues 4 jour et mises & la disposition de
V'inspection des installations classées.

Dans les zones o il existe un risque d'incendie ou d'explosion, il est interdit de fumer.

L'ensemble du personnel, y compris les intérimaires ou saisonniers, est formé & T'application des consignes
d’exploitation et des consignes de sécurité.

rticle 7 S DE.

La réalisation de travaux suscepiibles de créer des points chauds doit faire 'objet d'wn permis de feu,
délivré et diiment signé par T'exploitant ow par la personne qu'il avra nommément désignée et par ls
personnel devant exécuter les travaux.

Une consigne relative 2 fa sécurité des travaux par points chauds est établie ot respeciée ; ells précise
notamment les dispositions qui sont prises avant, pendant et aprés Pintervention.

Le permis de feu est délivié apras avoir soigneusement inspecté le liew ot se dérouleront les travaux, ainsi
que 'environnement immédiat.
Le permis rappelle notamment ;

*  les motivations ayant conduit 4 Iz délivrance du permis de fen,

*  ladurée de validits,

*  lanature des dangers,

*  le type de matériel pouvant étre utilisé,

* les mesures de prévention & prendre {(notamment information du personnel, périmétre et protection
de la zone d’intervention, arrét des installations, signaldtique, consigties de surveillance et de fin do
travaux, ete.),

* les moyens de protestion mis & la disposition du personnel effectuant les travaux, par exemple au
minimum la proximité d*un extincteur adapté au risque, ainsi que les moyens d'alerte.

ticle 8 : N 'S DE R

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux souillées dans le bassin d'infiltration et apras
épuration, les valeurs limites de concentration suivantes :

*  temeuren DCO : 125 mg/l

*  tereur en DBO; : 30 mg/l

*  teneuren MES : 35 mg/l

*  teneur en hydrocarbures : 10 mg/l

= tensurenazote : 30 mg/l
En aucun cas ces concentrations ne sont abiennes par apport d'sau de dilution.
De plus les eaux respectent les conditions suivantes :

* pHcompris entre 5,5 et 8,5

*  température inférieure 4 30°C
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* couleur : la couleur de ['effluent ne doit pas provoquer une coloration persistante du milien
récepteur.

TITRE 3 : PRECRIPTIONS APPLICABLES AUX SILOS

judi ispositi i de produits organiques susceptibles
Sans préjudice des dispositions du présent arrété, les s:lgs de ‘sfockage de produits orga
d:lilégaéer des pnussigres inflammables respectent les dispositions de 1'arrété ministériel du 29 mars 2004

modifié, ) . L ]
L’ensemble du personnel, y compris intérimaire ou saisonnier, est formé & 'application des consignes

d’exploitation et des consignes de séeurité.

Article @ : MOVENS pg FROTECTION CONTRE LES EXPLOSIONS
a ents et surfaces soufflables

¢alisés par 1’exploitant, les volumes des
Conformément 4 1’étude de dangers et aux compléments r i :

batiments et les sous-ensembles (filtres, équipements de manutention, ) expos'és.aux poussn‘.:‘;s et
présenfant des risques d’explosion sont munis des dispositifs suivants permettant de limiter les effets d*une

explosion :

Surface Pression . des évents
maximale . Nature des évents
Stlo Emplacenment existante (m?) Sowerie | .
hanpar 1943 20 mbar Toiture en toles ETERNIT
Toiture en tbles mécano-
cellule fermée de 500 tonnes 63,6 50 mbar sondées
i Toiture en t6les mécana-
Silo2 cellufe fermée de 110 tonnes 19,6 100 mbar sondées
Toiture en tdles mécano-
boisseau 20,25 50 mbar souddes
Silo2Zbis | silo 1160 20 mbar Toiture en téles ETERNIT
tour de manutention 660 20 mbar Téles bac-acier
cellules + combles 2082 20 mbar Téles bac-acier
Silo3 boisseau 16 50 mbar Téles mécana-soudées
local déchets 40 20 mbar Toiture en téles bac-acier

Ces dispositifs sont conformes aux préconisations de I"&mde de dangers du site. L'exploitant s?assure de
leur efficacité et de leur pérennits.

Si des modifications interviennent sur 'une des structures ou équipemants,' I'exploitant devra détlnon_tre{
Pefficacité des nouveaux dispositifs de protection, notamment pour parantir une surface éventable ainsi
qu*une pression d'ouverture équivalente.

i ispositi i de personne & la flamme sortant
L'exploitant met en place les dispositifs nécessaires pour ne pas exposer r
des gvents ou des surfaces soufflables en cas d’explosion. Ces surfaces sont orientées vers des zones non
fréquentées par le perscnnel sauf impossibilité technique,

b} Découplage

i t les compléments produits par
Lorsque la technique le permet, et conformément a l‘én}d‘e de da_ngers'; e duits p
l’i::initmt, les so?.ls-ensembles sont isolés par I’intermédiaire de dispositifs de déuouplﬂ%e. Ces dispositifs
sont dimensionnés de maniére 4 résister A une explosion primaire débutent dans 1'un des volumes

adjacents.
&fi6
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Les communications entre volumes sont limitéss, Les onvertures pratiquées dans les parois intéricures

pour le passage des transporteurs, canalisations, etc..., doivent étre aussi réduites que possible.

L’exploitant s’assure de I’efficacité et de 1a pérennité des découplages mis en place :

Silo [ YolumeA' . | Volumen. - Natiirs dit découplage
Silo 3 Partie haute de la tour Galerie supéricure Porte métallique de résistance supérieurs
de fravail du grain d'ensilage 4 50 mbar
. Partie basse tour de N . Parte métailique de résistance supérieurs
Sile 3 travail du prain Galere de reprise 2 50 mbar

Pour assurer le découplage des galeries enterrées non éventables aveo les autres volumes des silos,
P’exploitant s’assure qu*un découplage entre la tour et la galerie enterrée est en place de fagon A stopper
unte explosion se produisant dans Ja tour et se propageant vers la galerie, et & laisser passer une explosion
se produisant dans la galerie enterrée vers la tour.

L’ensemble des ouvertures communicant avec, les galeries inférienre et supérieure (portes ot trappes de
visite des cellules) est fermé pendant les phases de manutention,

Lorsque le découplage comprend on est assursé par des pories, celles-ci sent maintenues fermées, hors
passages, an moyen de dispositifs de fermetures mécaniques, excepté si la conception des postes ne le
permet pas. Dans ce dernier eas, la justification doit en atre apportée. L’obligation de maintenir les portes
fermées doit 2 minima étre affichde,

c) Zonage ATEX

Lexploitant recense les zones ATEX de [’établissement en tentant un plan de ces zones & jour.

D'une manitre générale, les dquipements de manutention ou tout autre matériel utilisé sont congus de
manire 4 &ire compatibles avec une utilisation en zone ATEX,

En particulier, I"utilisation de lampes & Pintérieur des zones ATEX est interdite.

10 E D

Le nettoyage est réalisé 4 Iaide d'aspirateurs ou de centrales d'aspiration. Des repdres peints sur lo sol et
Judicieusement placés servent 2 évaluer le niveau d’empoussiérement des installations,

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour éviter toutes fuites de poussitres, et, en cas de fuite,
pour les résorber rapidement.

En période de collects, I'exploitant doit journellement réaliser un contréle de I'empoussidrement des
installations, et, si cela savére nécessaire, redéfinir €ventuellement la fréguence de nettoyage

icle 11 : L INCEND:

L’exploitant établit une liste exhaustive des moyens de lutte contre 1'incendie et de leur implantation sur le
site. Ces équipements sont conformes aux nosmes et aux réglementations en vigueur, maintenus en bon
état, repérés et facilement accessibles en toutes circonstances.

Ils doivent faire I'objet de vérifications périediques au moins une fois par an. L'exploitant doit pouvoir
Justifier auprds de I'inspection des installations classées de T'exécution de cette vérification,
Des procédures d*intervention sont rédigées et communiquées aux services de secours et doivent
netamment comporter :
- le plan des installations aveo indication :
- des phénoménes dangereux (incendie, explosion, etc.) susceptibles d’apporaitre ;
- des mesures de protection définies & Particle 10 de 1’arrété ministériel du 29 mars 2004
modifié ;
- des moyens de lutte contre 'incendie ;

e
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- des dispositifs destinés  faciliter I"intervention des services d’incendie et de secours ;
- les stratégies d'intervention en cas de sinistre ;
- la procédure d’intervention en cas d’auto-échauffement.

. - P
Le personnel y compris intérimaire et saisonnier est enirainé & I'application de ces procédures ainsi qu*a la
mise en ceuvre des moyens de Jutte contre I’incendie en place sur le site.

Article 12 ¢ VISANT A Evr -ECHAUF,

L'exploitant s'assure que les conditions de stockage des produits en sifo (durée de stockage, taux
d'humidité...) n'entrainent pas de fermentation risquant de provoguer des.dégagen’:ents 'de gaz
inflammables. Conformément & Iétude de dangers et aux compléments produits par Pexploitant, le
matériel employé est défini comme suit :

] ) _Type .- - :

Silo 2 Sondes thermométriques fixes 4 3 points {1 sondes par cellule - 8 cellules)
Silo 2 bis Sondes thermométriques fixes & 3 points et 4 4 points (21 sondes)

Silo 3 Sondes thermométriques fixes 4 4 points (1 sonde par celtule - [4 cellules)

Le relevé des températures est périodique, selon une fréquence déterminée par I'exploitant, et consigné
dans un registre tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

Les sondes thermométriques fixes reliées 4 un poste de comma.t?de sont équipées f:l’un dispositif de
déclenchement d'alarme en cas de dépassement d'un seuil prédéterming. En cas d'¢lévation anozma]e': dela
température ou de températute anormalement élevée, ’exploitant est tenu d’informer au plus vite les
services de secours.

L'exploitant doit s’assurer de la pérennité ot do Pefficacité dans le temps de ces sondes,

Des rondes réguligres, selon une fréquence définie par ’exploitant, sont assurées par le personnel pour
détecter un éventuel incendie, auto-combustion ou fermentation.

L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires afin d’éviter les infiltrations d’eau susceptibles de

énétrer dans les capacités de stockage. )
ges produits doivent &tre contrdlés en humidité avant ensilage et éventuellement aptés séchage de fagon a

ce qu'ils ne soient pas ensilés au-dessus de leur pourcentage maximum d’humidité.
rticle 13 : D APPARZILS DE

Conformément 4 1’étude de dangers élaborée par I'exploitant, les appareils de ma.r}utention sont_munisndes
dispositifs visant 4 détecter ot stopper tout fonctionnement anormal de.ces_ apparell§ qui pourrajt entrafner
un éventuel échauffement des matitres organiques présentes. En particulier, les dispositifs suivants sont

installés ;

. . " Dispositif de sécurité destiné 2 Bispositifs de séenrité Displzsittlfs de
' limiter les sources d*inflammation . desting & Pimiter protection
Repire Bqpements o Pempoussidrement conire
‘ : R Iexplosion
T — - _ . d=
Silo2 et - Paliers externes . Jetées 4 ]z sortie
2bis = Contrbleur de rotation asservis au 1élévatenr étanches
fonctionnement de Iinstallation (avec )
Teport) = Maintenance annuelle et | Sans objet
Elévateur - ContrBlenr de déport de sangle (avec | nettoyage régLEker en
exiérienr report) foncticn des nmiveaux
- Sangles non propagatrices de flamme | d’empoussitrement
- Equipement relié 4 la terre
816
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- Protection moteu.r‘ou slécu'rité
puissance
Transporteurs |- Détecteur de shrintensits motewr -
2 chafnes et report) Gavec (- Copotage Sans objet
redl?r de - thtccl:eur de bourrage (avec report) - Maintenance et nettoyage >
reprise en - Mise 2 la terre régulier
caniveau
- Qonm%leurs d’intensité ou sécurité de |- Capotage
i puissance (avec rePort) - Maintenance annuslle et
18 - Trappe ou détection de bourrage nettoyage régulier en Sans objet
- Mise 3 In torte fonction des niveaux
d’empoussidrement
~Maintenance snnuelle et
?cttoyage régulier en
. onction des niveaux Bvent
ilél\:inches conductrices et équipements d’empoussitrement ﬁltr: hsur Ie
Pitre Ia terre ) - Présence d'un contr8le de | manches avec
- Doqble asservissement au la pression pour les filtres & refet &
fonctionnement du sile manches {pressostat) Textérieur
- Evacuation des poussitres (évent)
dans loca) extérieur
indépendant
] - Ventilateur ¢té air propre
Silo 3 i (derritre Jo filire)
- Paliers externes
- Conltrﬂleur de rotation asservis au - Systéme d'aspiration (en
fonctiormement de Pinstallation (avec | téte et pied de Iélévateur)
r%)::g'ﬁleur de déport d lor ¢ - Marche de 1’élévatenr
- © deport de sangles (avec | asservie & I'aspiration Sans objet
3 Elévateurs 1epoit) . - Maintenance sanuelle et ?
- Bangles non propagatrices de flammes nettoyage régulier en
- Contrdleur d'intensité thermique fonction des niveaux
moteur (avec report) d’empoussitrement
- Equipements relids 4 Ia terre
-Capatage
vi - Détecteur dslpoum?ge (avec report) -Maintenance annuelle et
dilo3 ig - Contr8leur d'intensité thermique nettoyage régulier en Sans objet
mub_cur {avec report) fonction des niveaux
- Mise 4 Ia terre d’empoussidrement
. ~Maintenance annnelle et
Transporteurs | - Détecteur de surintensité moteur nettoyage régulier en Sans objet
4 :l;aihes (avec report) fonction des niveaux
(redler) - Détectenr de bourrage (avec report) d’empoussidrement
- Mise 4 la terre - Capotage
Transportenrs
fn chalm?s ge - Détecteur de surintensits moteur - Mainteoance annuelle et Découplage
e grz:s zr:: d: (ag:c report) nettoyage régulier en avec la tour de
lap ise - Détecteur de bourrage (avee report) fonction des niveaux mamztention
galerie - Miso & la terre d'empoussitrement
supérieure - Capotage
- Protectien sur moteurs ou séeurité - Capotage
puissance - Aspiration des poussitres | Barda
; . e de
- Mise 2 Ja terre et linisons - Maintenance annuelle ot | fajble i
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i . Dispositif do'sécurité desting 3
: sourges d’inflammation

"' Pexploston”

nettdyaée. répulisr en résistance

Nettéljr-eu:;f — éctuipotenfie[]es
fonction des niveaux

cribleur dans
tour de d'empoussidrement
manutention

Si des modifications interviennent sur I'un de ces dispositifs, I’exploitent devra démontrer ’efficacité des
nouveaux dispositifs et leur niveau de séourité au moins équivalent.

L'exploitant établit un programme d’entretien de ces dispositifs, qui spéeifie la nature, 12 fiéquence et la
localisation des opérations de contrfle et de maintenance 2 effectuer par le persormel. Le snivi et les
travaux réalisés en application de ce programme sont consignés dans un segistre tenu A la disposition de

l'inspection des installations classées.

Les détecteurs d’incidents de fonctionnement arrétent l'installation et les équipements situés en amont
immédiatement. L'installation ne peut &tre remise en service qu’aprés intervention du personnel pour
remédier 4 la cause de V'incident.

L'état des dispositifs d’entrainement, de rotation et de soutien des £lévateurs et des transporteurs et Pétat
des organes mécaniques mobiles est contrflé & une fréguence adaptée déterminée par 1’exploitant, et au
noins annuellement. Les résultats de ce contrdle sont consignés dans un registre tenu 4 la disposition de

l'inspection des installations classées.

Article 14 3 SvsTiinz 0’ ASPIRATION
Le site dispose d’un systéme d’aspiration centralisé sur le silo 3.

Afin de lutter contre les risques d'explosion du systdme d’aspiration, les dispositions suivantes sont prises
conformément & 1’étde de dangers et aux compléments produits par I’exploitant :
*  toutes les parties métalliques du ou des filtres sont relides 4 la terre ;
* toutes les parties isolantes (fiexibles, manches...) sont suffisamment conductrices afin de supprimer
les risques de décharges électrostatiques ;
* les ventilateurs d’extraction sont placés ¢bté air propre du flux ;
* les installations sont équipées de capteurs pour mesurer la dépression des filtres d'aspiration des
poussidres avec asservissement & un klaxon local et 4 un arrét du ventilateur en cas de défaillance ;
* e filtre & manche est muni d*un évent d’au minimum 0,66 m*et s*ouvrant & 0,114 bars,

En cas de changement du dispesitif, celui-ci devra présenter a minima les caractéristiques oitées
précédemment, et, 5”il en existe, les ventilateurs d’extraction devront étre disposés coté air propre du flux.

Le systéme d’aspiration est comectement dimensionné (en débit et en lieu d"aspiration).
Pour [es silos 2 et 2 bis, i'exploitant met en place une procédure permettant de réduire "empoussiérement
et des moyens de nettoyage limitant la formation de nuage de poussidres,

icle 15 : LLE RI

L’exploitant deit s’assurer de la tenue dans le temps des parois des silos. 11 met en place a minima une
procédurs de contréle visuel des parois de cellules, pour détecter tout début de corrosion ou d’smorce de
fissuration. Ce contrfle est réalisé périodiquement, & une fréquence i déterminer par l'exploitant (&
minima annuelle). En cas de constat de 1'évolution des structures, un contrfle approfondi est mené
(analyse du béton, résistance, ferraillage...) et, le cas échéant, I’exploitant prend les mesures de mise en

séourité des installations qui s’imposent.
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ARTICLE 16 ¢ Rrsoquzs precrrioyrs

Dans les locaux de °établissement suscepti igi
Dans ptibles d*étre A Porigine d'i
identifiés dans Pétude de dangers, les installations électriqfes, ,

conformes aux prescriptions de article 422 d
d’incendie, ® 18 nome N

ncend'ies notamment lorsqu’ils ont &4
¥ compris les canalisations, doivent Stye
C 15-100 relative aux locaux 3 risque

Le sil est fﬁ acement pI'Oté é contre 5qQ &5 x effets de 1 Electric; té B.hqﬂe des [+ ts
8 les
{s] cliic Bl Il es li au. ts lectri ite st s ouran|
Les pparei. ys
appareils et s témes de plOtCCﬂUﬂ susceptlbles d’éire al
ont été identifiés dans 1 étude de dangexs, dOlVeﬂf au muymuim :

*  appartenir aux catégories 1D, 2D ou 3D i
4 , 21 pour le groupe d'appareils IT (la lettre "D” con
atmospheres explosives dues a [a présence de poussitres) telles que définies dansc?:?:ln;ci::

1n® 926-1010 du 19 novembre 1996, relatif i i
Utilishs on msouslin exp]osib]e;, atif aux eppareils et aux systdmes de protection destinés & &tre

ou disposer d*une étanchéité co a un indi i ini

"protégées contre les poussiérel:eﬁpggﬁ:nltea;; l{dl:“;)eog:sﬂ;owcfmf s, et
res jsolantes, no -

posséder une température de surface ay Plus égale au minimum : de; ZBrmc?eIE g&;ﬁ?&:

d’inflammatio: i i
Sonf T en nuage, et de la température d’inflammation en couche de 5 mm diminuée de

origine d'explosions notamment lorsqu’ils

L’exploitant doit tenir & la disposition de |
rapport est constitué des pidces suivantes :
* I'avis d'un organisme compé i
’ Py pétent sur les mesures i i i
Pélectricité statique et des courants vagabonds ; PSS o préveni Lo coqueslés anx affts de

= Pavis d’un arganisme compétent sur Ja ité des i
o . . s
oot o pl‘ésmtp e nformité des installations électriques et du matériel utiliss

"Inspection des Installations Classées un rapport annuel, Ce

U; ivi fo lis I p! Pp
1 5U1¥] rmalisé de a Pprise en Coﬂlpte des GO.I'JCIHSIODS du rapport doit étre tenu A lg dISPOSlhOﬂ de

Le silo ne doit pas disposer de relais, d’antenne d
excepté si une dtude technique justifie que les équipements mis en place ne sont pas source d’amorgage

d’incendie ou de risque d’explosion de i
: o poussitres, Les conclusio i i
compte dans I'étude préalable relative 4 Ja protection conire la ft:u.u:lﬂlf:.d'3 cetfe énide dofvent 8o prises en

re ot s : .
émission on de réception collective sous ses toits,

TITRE 4 : S (8) PLICABLES
icle 17 ¢ LLATI

L exploitant tient 4 la disposition de Pinspection des installations classées les €léments justifiant que ses

installations électriques sont réalisées conformément aux régles en viguear,

Les _installations électriques sont entretenues e
modlﬁcathn.. Elles sont contr8lées & minima une fois par an

travail relatives 4 la vérification des installations électriques,

Chacun des contrsles fait Pobiet d° i
o des ait Pobjet d’un compte-rendn et P'oxploitant effectue un sujvi

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du code du travail

formalisé des mesures

Les équipements métalliques sont mis A Ia terre conformément aux rdglements et anx normes applicables

_,L)(AS. 1ns

Article 18 : Pro QN CONTRE LA RE

Une analyse du risque foudre (ARF) visant 3 protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L.
511-1 du code de I’environnement est réalisée par un orgenisme compétent. Elle identifie les équipements
et installations dont une protection doit étre assurée. L'analyse est basée sur une évaluation des risques
réalisée conformément & la norme NF EN 62305-2; version de novembre 2006, ouv 4 un guide technique
reconnu par le minisire chargé des installations classées. Elle définit les niveanx de protection nécessaires

aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour & Poccasion de modifications substantielles au sens de
P'article R. 512-33 du code de Penvironnement et & chaque révision de ’étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de I' ARF.

En fonction des résultats de 'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, Je lien de feur
implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance,

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I’étude technique puis complétée, si
besoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection,

Un camet de bord est tenu par P'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I’étude
technique.

Les systémes de protection contrs la foudre prévus dans I’étude technigue sont conformes aux normes
frangaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de 'Union européenne.

L’installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par
un organisme compétent, & 1'issue de I’étude technique, au plus tard deux ans aprés 1'élaboration de
I'analyse du risque foudre, & 1’exception des installations autorisées & parlir du 24 aoQt 2008, pour
lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en teuvre avant le début de "exploitation. Les dispositifs de
protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technique. L'installation des
protections fait I'objet d*une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de ”installateur,
an plus tard six mois aprés lear instailation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent. L'état des dispositifs de
protection contre la foudre des installations fait Pobjet d*une vérification compléte tous les deux ans par un
orgenisme compétent. Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de
maintenance et sont réalisées conformément A la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistié, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d’un
mois, par un organisme compétent. Si "une de ces vérifications fait apparaitre Iz nécessité d’une remise en
état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d’un mois.

L’exploitant tient en penmanence 4 disposition de I’inspection des installations classées I"analyse du risque
foudre, I’étude technique, la notice de vérification et de maintenance, e carnet de bord et les rapports de
vérifications.

Les paratonnerres & source radioactive présents dans les installations sont déposés avant le ler janvier
2012 et remis 4 la filidre de traitement des déchets radioactifs.
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TITRE 5 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES ATX STOCKAGES WENGRAIS LIOUIDES

LE 19 : REGLES D' IMPLANTATIO,

Les réservoirs enfouis on enterrés sont interdits ainsi que l'usage de cuve mobile pour le stackage,
l'arrimage des cuves ou leur ancrage au sol en béton doit tre garanti.

Des dispositions sont prises pour éviter tout risque de ¢ollision aves les cuves, vannes, ou tuyauteries lors
du chargement ou déchargement.

Le stockage doit &tre tenu éloigné de 20 métres d'autres stockages tels que : produits phytosanitaires,
liquides inflammables, liquides corrosifs, produits organiques facilement combustible et agents oxydanis.

Armiers 20 : RETENTION DES ATRES DE TRAVALL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour Phomme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre dtanche, incombustible et £quipé de fagon &
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement. D*auire part, des mesures
sont prises afin de prévenir toute pollution des sels, des égouts ou des cours d'ean, en cas d'écoulement de
matires dangereuses du fait de lour entrainement par des eaux d'extinction d'incendio.

Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou rejetds dans le bassin d'infiltration en
regpectant les dispositions de I'article 9, ou en cas d'impossibilité traités dans les filitres d'Slimination de
déchets adéquates diment autorisées.

Toutes les dispositions sont prises pour recusiilir les dceulements au niveaw des vannes et nolamment lors
des opérations de branchement ct débranchement des flexibles et de distribution d'engrajs. Des produits
absorbants doivent étre disponibles & proximité immédiate des cuves of des pompes de distribution
d’engrais.

Les bacs de rétention des cuves sont congus pour parer 3 toute collision.

cLE 2] & DER E]

Les 4 cuves, en polyesters eylindriques de 4,20 m de diamétre et d’une capacité de 120 m? chacune, sont
implantées sur un massif béton d’une dimension totale de 11,25 m x 11,65 i, borduré d*une margelle de
20 em.

Un avaloir et un réseau de canalisation permettent de récupérer les fuites éventuelles en cas dincident et
de les diriger vers la rétention déportée de 270 m, situé an Nord-Est de la parcelle,

L'aire de dépotage est adossée av massif béton. Un muret séparatif de | m protige les éiéments de
tuyauterie d*un éventue] choc de véhicule.
L’aire dispose également d*un avaloir et d’un réseau de canslisation dirigés vers Ia rétention déportée.

La cuvette de rétention est congue dans des matériaux compatibles avec les produits stockés et résiste A
l'action physique et chimique de ces mémes produits. Elle est mainterue en bon état, Son état général est
répulidrement vérifié.

La forme de la cuvetts de rétention doit &tre congue et réalisée de tolle sorte que les eaux de pluie puissent
&tre facilement dvacudes,

Les opérations d'empotage et de dépotage se font sur une aire de dépotage relide & la cuvette de rétention
des cuves sus-mentionnées.

Le dispositif d'obturation de la rétention doit 8tre dtanche pux produits avec lequel il serait en contact et
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résister & l'action physique et chimique des fluides. Il doit &tre maintenu fermé en conditions nermales
d'exploitation.

L'étanchéité de la rétention doit étre assurée par un enduit hydrofuge sur les parois et en particulier au
niveau des jonetions dalle-fondation des berceaux, dalle-regard et dalle-muret.

RTICLE 22 : SURVEILLANCE DES STOCKACES

Ll'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommécflent dési.guée
par l'exploitant et ayant une connaissance de la condtite de l'installation et des dangers et inconvénients
des produits utilisés ou stockés dans iTnstailation,

Les opérations d’empotage se font en présence d'un employé de la société ayant une connais.sance d.e la
conduite de 'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.
Cet employé est présent tout le long de 'opération d'empotage,

Les opérations de dépotage se font en présence d'un employé de la société ayant uns connais_sanca dg la
conduite de l'instellation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans 'nstallation.

Cet employé est présent tout le long de 'opération de dépotage,

Anricie 23 : CuvEs DE STOCKAGE

Les cuves de stockage des engrais liquides sont congues dans des matériaux compatibles avec les produits
stackés.

Elles sont dotées chacune d'une jauge de niveau et d'une vanne de séeurité cadenassée en pied de cuve,
L'ensemble de I'installation posséde une vanne commune de dépotage et une vanne commune d'empotage,

L'exploitant doit réguliérement ;
*  vérifier Métat de corrosion des cuves et I'étanchéité des rétentions ;
*  inspecter les dispositifs de sécurité ;
+  contrdler I'état des tuyaux et flexibles utilisés,
*  vidanger périodiquement les esux pluviales afin que [a rétention puisse avoir sa pleine capacité de
contenance en cas de déversement accidentel.

L'exploitant inserit dans un registre prévu & cet effet, les observations ressorties de cetfe surveillance. Ce
registre est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

LE 25 3 v

Dans le cas de l'installation d'une pompe, celle-ci doit &tre placée & un poste fixe gans le bac de rétezntjon
ou sur l'aite de chargement/déchargement si cette aire forme une cuvetie de rétention. La pomps dOlt.etTE
compatible avec les produits utilisés et son installation doit étre conforme & la norme dlectrique

NFC 15-100.

ArTICLE 26 ; PREVENTION DES POLLUTIONS

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas ¥ aveir en cas d’s:ccident (nPI'tamment rupture de
récipient ou cuvette) de déversement d'engrais liguide dans les égouts publics ou le milieu naturel.

Les effluents recueillis sont considérés comme des déchets et sont éliminés dans les filitres d'él:lm_inaticm
de déchets adéquates dBment autorisées, sauf si aprés contrdle ils respectent les valeurs limites de
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concentration de larticle 8 du présent arrété,

Des dispositifs permettant lobturation des réseaux d'évacuation des eaux de ruissellement sont implantés
afin de maintenir sur le site 'écoulement d'un accident de transport. Une consigne définit les modalités de
mise en ceuvie de ces dispositifs.

Arnicry 27 : RecIsTRE mvrte/Soryre

L'exploitnt doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus,
arquel est annex¢ un plan général des stockages. Cet état est tenu & [a disposition de l'inspection des
installations classdes et des services d'incendie ot de secours

ARTICLE 28 + MmN sERvIcE

Lors de la premitre mise en service de Mastallation. et ensujte lors de toute modification ou de réparation
de cette installation, un contrdle d'étenchéité sera réalisé par une personne ou une entreprise compétente
désignée par 'exploitant. Cette vérification doit fajre l'objet d'im compte rendu gerit tenu a Ia disposition
de l'inspection des installations classées,

rtiele 20 : Date d*application
Les dispositions fixées ci-dessus sont applicables 4 compter de la date de notification du présent arrété.

TITRE 6 : RECOURS, PUBLICITE. EXECUTION

Anrnicre 30 : Recouns

La présente décision est soumise & un contenticux de pleine juridiction.
Elle peut 8tre déférée au Tribunal administratit d* Amiens :

1° Par les fiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Vinstallation présente pour les intéréts protégés dans un délai de quatre mois compter du premier jour de [a
publication ou de 1'affichage de ces décisions ;

2° Par les demandeurs on exploitants, dans un délaj de deux mois 3 compter de la date & laguelle la

décision leur a ét6 notifide.
Cette décision peut aussi faire Iobjet d’un recours gracieux on hiérarchique dans le délai de deux mois, Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des consiructions dans le voisinags
d’une installation classée que postérieurement & Paffichage ou 2 la publication de I’acte portant autorisation
0v emregistrement de cette installation ou atténuant les preseriptions primitives ne sont pas recevables 4
déférer ledit arrété 4 In juridiction administrative,

Le tribunal administratif peut &tre saisi par l'appiication Télérecours citoyen accessible sur le site

wwwitelerecours.fir,

Arnicrr 31 : Pupicin;

Un extrait du présent arrété est affiché dans la mairie de Marquéglise, pendant une durde minimum dun
mois

Le maire de Moarquéglise atieste par procds verbal, adressé av préfet de 1'Oise, direction déparlementale des
Territoires, Paccomplissement de cctte formalité.

Une copie de cet arrété ost déposée aux archives de la mairie pour tre mise & la disposition de toute
personne intéressée,

L arrété est publié sur le site internet "Les services de IEtat dans I’Oise" au recueil des actes administratife

h/L/{ 83——; 1516

pendant une durée minimale de quatre mois, & sevoir :
hitp:/fwww.oise.gouv.fi/Publications/Publications-legales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA

Awricrr 32 : Exéoyrion

i ¢ i - iégne, Le maire de Marquéglise, le

rétaire général de la préfecture de 1'Oise, le sous-préfet d? Compi .
cIiJiies(::Zur dépaiemental desPI‘erritoh'es de I’Oise, le directeur régional de l'environnement de l'améuagemenf
et du logement de la région Hauts-de-France, l'inspecteur de l'environmement, sont chargés, chacin en ce qui

le concerne, de F'exécution du présent arrété.

Faita Beawvais,le 10 JAN, 2019

Pour le Préfet gt par délégation,
le Sderétajre Général

Dominique LEPIDI

Destinataires

Société AGORA

Monsieur le Sous-Préfet de Compidgne

Monsieur le Maire de Marquéglise . .
Monsieur le Directeur régional de I'environnement de l'aménagement et du logement de la région Hauts-de-

France

i "Inspecteur de Penvironnement o . .
?}I: r;fl:ull;l Cl'fgf? cde I'unité départementale de 1'Oise de la direction régionale de l'environnement de

l'aménagement ¢t du logement de la région Hauts-de-France
Monsieur le Divecteur départemental des services d’incendie et de secours
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Liberté » Egalité « Froternitd
REPYBLIQUE FRANGANSE
PREFET DE L'CISE

Arrété complémentaire portant renouvellement de I'arrété d'agrément VAU
du 15 septembre 2008 délivrs i la société Ets LUCIEN BREON SAS pour
ses installations de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage et de
broyage de Véhicules Hors d"Usage (VAU) exploftées sur la commune de Clairoix

Agrément n° PR 60 00001 B (broyage des YHI)
Agrément n° PR 60 00027 D (dépollution des VHU)

Le Préfet de I'Qise
Chevalfer de la Légion d*Honneur

Vu le Réglement CE n° 1013/2006 du Parlement Evropéen et du Conseil du 14 iuj 2
Mehrionagrricibog P eil du 14 juin 2006 concernant les

Vu le code de I'environnement, notammeant les livres V, des parties législatives et réglementaires ;

Vu le décret n° 20117153 du 4 février 2011 portant diverses dispositions d'adaptation au droit communantajre

en matidre de gestion des Véhicules Hors d'Usage (VHU) et des Déchets d'Fqui i
E[chniques . ) Equipements Electnques et

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Loujs Le Franc préfet de I'Oise ;

Vu I"arrété ministériel du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des
broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des Véhicules Hors d*Usage (VHU) ;

Vu l'arrété ministériel du 30 juin 2008 relatif 4 Ia délivrance des attestations de capacité
. aux opérat
prévus 3 l'article R 543 — 99 du Code de I*Environnement ; i P

\{u 'arr8té ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres Véhicules Hors
d'Usage (VHU) et aux agréments des exploitants des instalations de broyage de Véhicules Hors d'Usage ;

Vu les actes administratifs déliviés & la société Bts Lucien BRION SAS, en date des 21 jui
Jjuin 1983, 20 mars
1986, 15 Is};zp(tggﬂ;;% )19186, 13 octobre 1986, 15 septombro 2003 ot 03 juillet 2013 pour son établissement de
, iesquels reglementent les conditions d'exploitation des installati i
de s République & CLATROTX o 380y, p! les installations situées au 288 rue

Vu l'arré;é_é préfec;oral co:;]lplémentaire du 15 septembre 2008 délivré & la société Ets Lucien BRION SAS
poriant agrément des installations de stockage, de dépollution, de démonta: e, de découpage et de b
VHU exploitées sur son site de CLAIROIX (60 280) ; 8 . poge ol o broyage de

Vu lz demande d::, renouvellement d'agrément déposée le 5 oetobre 20138 par la société GALLO France SA
pour Ies_ Eis Lucien BRION SAS, auprés des Services Préfectoraux de I'Cise, pour ses installations de
?égggg;1on, de démontage et de broyage de Véhicules Hors d'Usage exploitées sur son site de CLAIROIX

RS- 1

Vu les compiéments apportés par la société Ets Lucien BRION SAS, le 23 octobre 2018, 4 sa demande de
renouvellement d'agrément du 05 cctobre 2018 susvisée ;

Vu le rapport et les propositions de l'inspection des installations classées en date du 25 octobre 2018 ;

Vu l'avis émis par le Directeur Régional de FEnvironnement, de 'Aménagement et du Logement de Hauts de
France en date du 25 octobre 2018 ;

Vu le projet d'arrété préfectoral compiémentaire portant renouvellement de l'arrété d'agrément VHU duo
15 septembre 2008 susvisé dont le contenu a été soumis A l'avis de la société Ets Lucien BRION SAS le

23 octobre 2018 ;

Vu iz réponse de la pétitionnaire du 25 octobre 2018 sur le contenu du projet d'arrété préfectoral
complémentaire susvisé qui lui a &6 sonmis le 23 octobre 2018 ;

Considérant que l'arrété préfectoral complémentaire du 15 septembre 2008 délivré & Ia société Ets Lucien
BRION SAS portant agrément des installations de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage et
de broyage de VHU exploitées sur son site de CLAIRQIX (60 280) prévoit une échéance de validité 4 1a date
du 1% avril 2019 ;

Coansidérant que la demande de renouvellement d'agrément présentée par la société Ets Lucicn BRION SAS A
CLAIROIX (60 280), le 05 octobre 2018 et complétée en dernier lien le 23 octobre 2018, comporte
T'ensemble des pidces prévues a Iarticle 2 de I'amrété ministériel du 02 mai 2012 relatif aux agtéments des
exploitants des centres VHU et aux agréments des exploitants des installations de broyage de Véhicules Hors
d'Usage ;

Considérant que P'article R 543-162 du code de I'environnement dispose que tout exploitant d'une instailation
de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage de Véhicules Hors d'Usage (VIHU)
doit en outre &tre agréé, a cet effet, et gu'est annexé & cet agrément un cabier des charges contenant les
obligations fixées aux articles R 543-164 et R 543-165 du code de l'environnement ;

Considérant qu'il y a lien, conformément aux dispositions éditées & larticle R 512-3% du code de
l'environnement, d'imposer au pétitionnaire des preseriptions additionnelles visant 4 la protection des intéréts
visés i l'article L 511-1 du code de I'environnement ; prescriptions qui correspondent au contenn des cahiers
des charges fixés aux annexes I et I de I'arr&té ministériel du 02 mai 2012 susvisé ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de 1'Cise,

ARRETE

ARTICLE 1:
Les prescriptions édictées aux articles 1, 2 et 6 de l'arrété préfectoral complémentaire du 15 septembre 2008
susvisé sont abrogées & compter de la date de notification du présent arrété,

ARTICLE.2 :

Les agréments PR 60 00001 B (broyage des VHU) et PR 60 00027 D (dépollution des VHL) sont délivrés &
la société Ets Lucien BRION SAS, dont le sidqge social est situé au 288 rue de la République & Clairoix
(60280), pour une durée de 6 ans, 2 compfer de la date de notification du présent arrété, Ces agréments sont
relatifs aux activités de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage et de broyage de VAU
exploitées sur le site de Clairoix — 288 rue de la République.
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ARTICIES:

La société Ets Lucien BRION SAS est tenue, dans les notivitds pour lesquelles elle est agréée & I'article 2 du
présent amétt, do satisfaire 3 toutes les cbligations mextionndes dans les cahiers des charges annexés an
présent arréts,

ARTICLE 4;

La soclété Bts Lucien BRION SAS est tequs d’afficher de fagon visible & I'entrée de son &tablssement de
Clairoix , ses numéros d*agrément et lenr date de fin de validits,

ARTICIE 5 :
En cas de renouvellement de ces agréments, la société Ets Lucien BRION SAS en adresse la dsmande au
préfet de I'Oise, au moins six moiz avant Ia dato de fin de validité de 'agrément en cours.

ARTICLE 6 :

La présente décision est soumise 3 un confentienx de pleine juridiction,

Conformément 4 l'article L. 514-6 du code de l'environnement, la présente décision est soumise & un
contenticux do pleine juridiction, Elle peut &tre déférée 4 Ia juridiction administrative compétente, le tribunal
administratif d'Amiens dans Jes délais prévus a l'article R. 514-3-1 du méme code :

1. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionuement de
I'installation présents pour les intéréts mentionnds aux articles L. 21 1-1 et L. 5111 dans un dslai ds
quatre mois & compter du premier jour de Ia publication ou de Yaffichage de ces déeisions ;

2. Par l'sxploitant, dans un délai de demx mois 2 compter de la date & laquelle la décision leur a &5
notifice,

Le délai court 4 compter de Ja dernitre formalité accomplie, Si l'affichege constitue cette dernidre formalité,
le délai court & compter du premier jour d'affichage de la déeision.

La présente décision peut faire I'objet dun recowrs gracieux out hiérarchique dans le délai de denx mois. Ce
recours administratif prolonge de dewx mois les délais mentionnés amc 1° ot 2 du présent article,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont dlevé des constructions dans ls voisinage
d'une installation olassée que postéricurement & P'affichage ou & la publication de l'acte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atiénuant les prescriptions primitives ne sont pas recovables &
déférer ledit arrété A Is juridiction administrative,

Le tribunal administratif peut étre saisi par Iapplication Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telereconrs.f.

ARTICLE T :

Un exirait du présent arrété montionnant qu'une copie du texts intégral est déposée sux archives de la mairic
de Clairoix et mise 3 Ia disposition de toute personne intéressée, sera effichd en mairio de Clairoix pendant
une durde minimum d'un mois,

Le maire de Clairoix fera connaitre par procas-verbal Faccomplissement do cette formalits.

L'arrétd est également publis sur le site internet « Les setvices de I"Etat dans I'Qise » (www.olse.pouy.fr) av
recueil des actes administratifs (www.oisa.gonv.&/Publications/PuhIications-lega1eisecueils—des-actes—
administratifs-RAA) pendant une durée minimale de quatre mois,

e

ARTICIER:
i i 3 i ire de Clairoix, le
crétaire général de la préfecture de IOise, le sous préfef de Comp:e_gnc. le maire ;
E'eire::eur dépasementnl des Territoires de |'Oise, le directeur régional de Fenvironnement, de laménagement
et du logement de la région Hauts-de- France et l'inspection des insl:fllaﬁons classées pour la protection de
environnement sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,

Fait 4 Beauvais, le lll JAK. 29

Pounle Préfet,
el.par {éldgation
le S4crétdire Géndral

Dominique LEPIDT

DESTINATAIRES

Société Ets Lucien BRION 5AS

Monsieur le Sous-préfet de Compiégne

Monsieur le Maire Clairoix

Monsieur ie Directeur régional de I'environnement de Iaménagenent et du logement de Ia région Haut-de-

France

Monsteur I"inspecteur des installations classées o . .
(S/c Monsieur du Chef de l'unité départementale de I'Oise de la direction régionale de lenvironnement de

Paménagement et du logement de la région Hauts-de-France)
Monsieur ls Directour départemental des services d'incendie et do seconrs

411



ANNEXE Y

Cahier t.ies charges annexé i I'agrément délivré le.10 janvier 2019 & Ia société LUCIEN BRION pour
ses activités de stockage, de dépollution, de démontage et de découpage de Véhicules Hors d'Usage
exercées 4 CLATROIX (60280) — 288 rue de la République

Agrément n° PR 60 00027 D (dépollution des VHU)

Conformément aux dispositions de Farticle R 543 — 164 du code de I'environnement :

(ll" Les opérations de dépoliution suivantes sont téabisées avant tout autre traitement du véhicule hors
'usage ;

—  les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiss sont retirds ;

—  les éléments filtrants contenant des fiuides, comme, par exemple, les filtres 4 huile et les
filtres & carburant, sont retirés & moins qu’ils ne soient nécessaires pour la réutilisation
du moteur ;

= les composents susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionnetss sont
retirés ou neutralisés ;

- le's carbum.nts:r les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de botes de
vitesse, les hul!es hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les
[1q5udes de freins ainsi que tout autre fluide présent dans le véhicule hors d’usage sont
ret‘trés, ¢t stackés séparément, notamment en vue d’étre collectés, & moins qu'ils ne
soient nécessaites pour la réutilisation des parties de véhicules concernées ;

- le {etrait, la récupération et le stockage de I'intégralité des fluides frigorigénes sont
obligatoires en vue de leur traitement ;

— les filtres et les condensateurs contenent des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les
constructeurs automobiles sur Ia localisation de ces équipements dans les modales de
véhicules concernés de leurs marques ;

- les composants recensés comme contenant do mercure sont retirés suivant les indications
fournies par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les
modgles de véhicuies concernés de leurs marques ;

= les preumatiques sont démontés de manidre & préserver leur potentiel de réutilisation ou
de valorisation.

2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule :

* composants métaliiques contenant du cuivre, de Paluminium, du magnésium sauf si le
centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule pat un autre
centre VHU ou un broyeur agréé ;

*  composants volumineux en matiére plastique (pare-choes, tableaux de bord, récipients de
ﬂu:sles, ete.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont sépards du
véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur agréé de manisre pouvoir récllement
étre recyclés en tant que matériaux ;

= verre, sauf'si le ventre VEU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre
VHU, en totalité & partir du ler juillet 2013,

- A% sni

3° L’exploitant du centre VHU est tenu de contrdler I'état des composants et éléments démontds en vue de
leur réutilisation et d°assurer, le cas échéant, leur tragabilité par Fapposition d’un marquage approprié,
lorsqu’il est techniquement possible. Les piéces destinées 3 la réutilisation peuvent étre mises sur le marché
sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces pidces ou, & défaut,
’obligation générale de sécurité définie par Particle L. 221-1 du code de la consommation.

La vente aux particuliers de composants & déclenchement pyrotechnigue est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagon & ne pas endommager Jes composants et éléments
réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.

Seu] le personnel du centre VHU est autorisé 4 accéder aux véhicules hors d*usage avant les opérations de
dépollution visées au 1° du présent article.

4° L’exploitant du centre VHU est tenu de ne remetive :

* les véhicules hors d’usage traités préalablement dans ses instaliations, qu'd un broyeur
agréd ou, sous sa responsabilité, 4 un autre centre VHU agréé ou 4 toute autre installation
de traitement autorisée 4 cet effet dans un autre Btat membre de la Communauts
européenns, ds lors que le transfert transfrontalier des véhicules hors d'usage est
effectué dans le respect des dispositions du réglement n® 1013/2006 du Parlement
ewopéen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

* les déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage qu’d des installations
respectant les dispositions de 1article R. 543-161 du code de I'environnement.

5° L’exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans lequel
I'installation est exploitée, et & "Agence de I'environnement et de la majirise de 1*énergie, sous forme
électronique & partir de 2013, la déclaration prévue par application du 5° de |’article R. 543-164 du code de
Penvironnement,

Cette déclaration comprend :
a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de
PPenvironnement, de I*hygiéne, de la séeurité, du service et de la quaiité ;

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

¢} L*&ge moyen des véhicules pris en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

e) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d’usage préalablement traités remis,

directement o via d’autres cenfres VELU agréés, & des broyeurs agréés, et répartis par broyeur
agréé destinataite ;
f) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage remis
des tiers ;

) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;

h) Les nom et coordonnées de 'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des
charges ;

i) Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x} de producteur(s) de véhicules dans lequel
s*inscrit le centre VHU.

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d’usage est opéré entre deux centres VHU agréés, 1'obligation de
déclarer au sens du 5° de P’article R. 543-164 pése sur ’exploitant du premier centre VHU agréé qui a pris en
charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxidme centre VHU agréé a I'obligation de communiquer au premier
centre VHU agréé les données nécessaires & ce dernier pour répondre 4 son obligation de déclarer au sens du
5° de Particle R. 543-164 du code de 1’environnemnt.
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La communication de ces informations pour 1'année n intervient au plus tard Ie 31 mars de I'annés n + 1.

Le contenu de ia déclaration est vérifié et valids par Porganisme tiers désigné an 15° du présent cahier des
charges avant Ie 31 aoft de 'année n + I. A partir de 2013, I’organisme tiers réalise £galement une validation
en ligne de Ia déclaration.

L’Agence De |'Environnement et de la Maitrise de 1*Energle (ADEME) délivre un récépissé de déclaration.
La fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien da "agrément préfectoral,

6° Liexploitent du centre VHU doit tenir 4 la disposition des opérateurs deonomiques avec lesquels il
collabore, ou avec lesquels §1 souhaite collaborer, ses performances en matidre de réutilisation et reoyelage et
de réutilisation et valorisation des véhicules hors d’usage.

7° L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition de "instance définie & Particle R. 543-157-1 les
données comptables st Snanciéres permettant & cette instance d*dvaluer I"équilibre éconemique de 1z filidre.

§° L'exploitent du centre VIV est tenn de se conformer mm dispositions de Particle R. 322-9 du code de la
voute lorsque le véhioule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer an détentenr di
vehicule hors d’usage un certificat de destruction au moment de Pachat.

9° L'exploitant du ventre VHU est tenu de se conformer sux dispositions relatives aux sites de traitement et
de stockage des véhicules et des fluides, matérizux ou composants extraits de ces véhicules, suivanies :
= les emplacements affectés & Pentreposage des véhicules hors d’usage sont aménagés de
fagon & empécher toute pénétration dans le sol des différents Jiquides que ces véhigules
peuvent contenir ;
~  les emplacements affectés & Pentreposage des véhicules hors d*usage non dépolluds sont
revéius, pour les Zones appropriées comprenant s minima les zones affectées 2
Ientreposage des véhicules 4 risque ninsi que les zones affectées 2 Pentreposage des
véhicules en aftente d’expertise par les assureurs, de surfaces imperméables avee
dispositif de collecte des fultes, décantenrs et épurateurs-dégrisseurs ;
~ les emplacements affectés au démontage et & I'entreposage des moteurs, des pidces
susceplibles de contenir des fluides, des pitces métalliques enduites de graisses, des
huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus de surfaces
imperméablss, Yorsque ces pitces et produits ne sont pas eux-mBémes contenus dans des
emballages parfaitement étanches et impermdables, aves dispositif de rétention ;

—  les batteries, los filtres et les condensateurs contenant des polychlorohiphényles {PCB) et
des polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des contenetra appropriés ;

= les fluides extraits des véhicules hors d*usage (carburants, huiles de oarters, huiles de
boltes de vitesso, huiles de tramsmission, huiles ,hydranliques, liquides de
refroidissement, liquides antigel, liquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits
d’air conditionnd et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d’usege) sont
entreposés dans des résorvoirs appropriss, le cas échéant séparés, dans des lieux dotés
d’un dispositif de rétention ;

—  les pneumatiques usagés sont entreposds dans des conditions propres A prévenir e risque
d’incendie, & favariser leur réutilisation, leur recyclage ou lear valorisation, et dans les
régions concernées par la dengue et autres maladies infectieusos tropicales, & prévenir le
risque de prodifération des moustiques ;

= les eaux issues des emplacements affectds au démontsge des motenrs et pidces
détachées, mentionnées ci-dessus, y comptis les eanx. de pluis ou les liquides issus do
déversements accidentels, sont récupérées et tyaitées avant leur rejet dans le milien
naturel, notamment par passage dans un déeanteur — déshuileur ou tomt autre dispositif
d'effet jugé équivalent par 'inspection des installations classées ; le trafternent réalisé

m

A

doit assurer que le rejet des eaux dans le milien naturel n’entrainera pas de dégradation
de celui-ci ;

~ e demandeur tient lc registre de police défini au chapitre ler du titre I du livre Il de In
partie réglementaire du code pénal.

10° Eu spplication du 12° de I*article R. 543-164 du cade de |'environnement susvisé, ’exploitant du centre
VHU est tenu de justifier de ’atteinte d’un tanx de réutilisation et de recyc¢lage minimum des matérisux issns
des véhicules bors d’wsage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus des opérations .de
dépollution, de 3,5 % de In masse moyenne des véhicules et d*un tanx de réutilisation et de valorisation
minimum de 5 % de la masse moyenne des véhicules, y compris par le biais d'une coopération avec d'autres

centres VHU agrédés,

11° En application du 12° de I’article R. 543-164 du code de I'environnement susvisé, l’exploita.pt‘ du gentre
VHU est égolement tenu de justifier de 1°atteinte d’un taux de réutilisation et ds recyclage minimum des
matériaux issus des véhicules hors d"usage participant & I'atteinte des objectifs fixés A I’atticle R. 543-160, y
compris par Io biais d*une coopération avec les antres opérateurs économiques : en particulier, il s*assure que
les performances des broyeurs 3 qui il céde las véhicules hors d*usage qu’il a traités, ajoutées & ses propres
performances, permettent 1'atfeinte des taux mentionnds 4 Particle R, 543-160 du code de ’environnement,

12° L*exploitant du centre VHU est tenu d*assurer 1a tragabilité des véhicules hors d’usage, notamment en
établissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros d'ordre des carcasses de
wéhicules hors d’usage correspondants aux numéros se frouvant dans le livre de police, ainsi que les tonnages
asgociés (modéle disponible en annexe I de lamété du 2 meai 2012). Un exemplaire du bordereau est
conservé par le centre VHU, les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot{s) de
véhicules hors d’usage préalablement frailés correspondants,

13° L’exploijtant du centre VHU est tenu de disposer de 1'attestation de capacité mentionnée 4 Particle R.
543-99 du code de I'environnement. Cette attestation est de catégoric V conformément & ’annexe I de
1'arrété du 30 juin 2008 susvisé.

14° Lexploitant du centre VHU fait procéder chaque annés 4 une vérification de la conformité de son
instnllation aux dispositions du cahier des charges annexé 4 son agrément par un organisme ters acerédité
pour un des référentiels suivants :
— vérification de [enregistrement dens le cadre du systme communautsire de
management environnemental et d’audit (EMAS) défini par le rdglement (CE) n°
761/2001 du Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d*un
systéme de management environnemental conforme & la norme internationale ISO 14001
— certification de service selon le référentie! « traitoment et valorization des véhicules hors
d'usagp et de [eurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;
— certification de service selon le référentiel CERTIREC concemnant les entreprises du
recyclage déposé par le Burean Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis av préfet de F'Oise.
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ANNEXE 2

Cabier des charges annexé & I'agrément délivré le 10 janvier 2019 A Ia saciété LUCIEN BRION pour
son activité de broyage de Véhicules Hors d'Usage exercée i CLATROIX (66 280} — 288 rue de Ia
République

Agrément n° PR 60 00001 B (Broyeur des YHU)

Conformément & l'article R. 543 — 165 du code ds I'environnernent ¢

1° Le broyeur est tenu de ne prendts en charge que les véhicules hors d'usage qui ont &8 préalablement traités
par un centre VEIU agréé. II est ainsi tenu de refuser tout véhicule hors d'usage ponr lequel les opérations
prévues A 'annexe I du présent arrété n'ont pas été préalablement réalisées,

2° Le broyeur est tenu de brayer les véhicules hors d'nsage préalablement traités per un centre VHU apréé,
A cette fin, il doit dispeser d'un dquipement de fragmentation des véhicules hors dusage préalablement traités
et de frj permettant la séparation sur site des métaux ferrew des antres matériaux.

3° Le broyeur a l'obligation de ne remeftro les déchets issus dv broyage des véhicules hors d'usage
préalablerent traités par un centre VL agré qu'a des installations respectant les dispositions de Tarticle R 543
— 161 du code de l'environnement.

4° Le broyeur est tenu de communiquer chaque année an préfet du département dans lequel Iinstallation est
exploitée, et & PAgence de l'environnement et de Ia maitrise de l'énergie, sous forme électroniqus & partir de
2013, Ta déclaration prévus par l'application du pavagraphe 4 de Farticle B 543 — 165 du code de l'enviromement.

Cette ckiclaration conprend :

+  les informations sur leg certifications obtenues notamment dans le domaine do Tenvironmemet, de
Ihygitne, de la séeurité, du service et de la qualité ;

*  lenombre, le tonnage et forigine des véhicules préalablesnent traités par des centres VU agréds pris
en charge, répartis par centre VHU agréé d'origine ;

*  letonmage de produils ou déchets jssus du fraftement des véhicales hors dusage préalablement trités
par des centres VHU agréés, remis 4 des tiers avec le nom et Ies coordennées des tiers et Ja nature de
Iéventuelle valorisation des produits et déchets effectuée par ces tiers 3

*  les nésultats de I'évaluation prévue au paragraphe 9 de Ia présente amnexs ;

*  les tawx de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atieints.

* lacommunication de ces informations pour I'année n intervient au plus tard le 31 mars de
lannéen + 1.

Lecontenu de Ia déclaration est vérific et validé par Jorganisme tiers désigné an paragrephe 13 de la présento annexe, avant
la 3] aofit de 'année n + 1, A partir de 2013, l'organisme tiers réalise égalerent une velidation en ligne de la déelaration.

L'Agence De 1Environnement et de Ia Matrise de TEnergie (ADEME) délivio un réeépissé de déclaration. La fourniture
de ce récépisss est une des conditions nécessaires an maintien de 'agrément préfectoral,

4% Lo broyeur doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avee lesquels il collabore, ou avec lesquels il
souhaite collaborer, ses performances en mafidre de réutilication ef recyclage et de éutilisation et valorisafion des véhioules
hors dusage.

6° Le broyeur doit tenir & ia disposition de linstance définie & Particle R 543-157-! du code de
l'envirennement les donndes comptables et financidres permettant & cefte instance d'évaluer Péquilibre
économique de la filidre,
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7° Le broyeur est tenw de constituer, le cas échéant, une garantic fimancidre, dans les conditions prévues 4 Farticle L 5161
du code de I'environnement,

8° Le broyeur doit s conformer s dispositions relatives au stockage des véhicules et des matériams isss du broyage de
ces véhicules, suivantes :

*  les emplacements wtilisés pour le dépdt des vihicules hors dlusage préalablement fraités par des
cenires VHU agrées ¢t le déplt des déchets et produits issus du broyage de ces véhicules sont
aménagés de facon A empécher touts péndtration dans I» 5ol des difféeents liguides résiduels que ces
véhicules, déchets ou produits poumaient encore conteniv malgré Métape de dépollution des
véhicules hovs d'isage assurée par les centres VHU agnéés ;

*  les eant issues des emplacements mentionnés ci-dessus, y compris les emm de pluie ou les
liquides issus de déversements accidentels, sont nScupérées et traitées avant leur rejet dans le milien
nature], notamment par passage dans un décanteur — déshuilewr ow fout auire dispositif deffet jups
équivalent par Finspection des installations classées ;

*  le traftement réalisé doit assurer que lo rejet des eaus dans e milicy naturel dentrainera pas de

dégradation de celui-ei ;

+  les opérations de stockage sont effectuées de fagon & ne pas endommager les composants et
€léments valorisanies ;

*  le demandeur tient le registre de police défini av chapitre 1% du Titre II du Live Il de Ia partie
réglementaire du code pénal.

9° Le broyeur est tenu de procéder, au moins dous les trois ans, 3 une évaluation de la performance de son processus
industrie] de séperation des métmu ferretnx et des aufres matidres ainsi qua de traftement des résidus de broyage issus de
véhicules hors d'usage, en distinguant, le cas échéant, les opérations réalisées en aval de son installation y compris
colles effectuées par des installations de iri post-broyage ; cetie évaluation est réalisée suivent un cahier des
charges applicable & l'ensemble des broycurs élaboré par 1'Agence de V'environnement et de Ja maitrise de
I'énergie et approuvé par le ministére chargé de lenvironnement.

10° En application du paragraphe 10 de J'article R 543 — 165 du code de Penvironnement susvisé, le broyeur est
tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum et d'un taux de réutilisation et
de valorisation minimum des véhicules hors d'usage, en dehors des métanx, respectivement de 3,5 % de la
masse moyenne des VHU et de 6 % de la masse moyenne des VAU,

11° En application du paragraphe 10 de l'article R 543 ~ 165 du code de l'environnement, le broyeur est
€galement teny de justifier de Vatteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum et d'un tanx de
réutilisation et de valorisation minimum des véhicules hors d'usage participant & l'atteinte des objectifs fixds &
Particle R 543 — 160 dn code do I'environnement y compris par le biais d'une coopération avec les aufres
opéreteurs économiques : en particulier, il s'assure que les performances des centres VHU 4 qui il achéte les
véhicules hors d'usage préalablement traités, ajoutées & ses propres performances, permettent I'ntteinte des
taux mentionnés & l'article R 543 — 160 du code de l'environnement.

122 Le broyeur est tenu de se conformer aux prescriptions imposées en matidre de tragabilitd des véhicules hors
d'usage, et notamment de confirmer, en renvoyant I'un des exemplaires du bordereau de suivi au centre VEHU
agréé ayant assuré la prise en charge inifiale des véhicules hors d'usage (modile de bordereau prévu & Pannexe
I de Farrété ministérie] du 02 mai 2012), la destruction effective des véhicules hors d'usage prézlablement
traitds par ce centre VHU agréé, dans un délai de quinze jours & compier de la date de Jeur broyage.

13° Le broyeur fait procéder chaque année & une vérification de 2a conformité de son installation aux
dispositions du cahier des charges annexé 4 son egrdment par un organisme ters accrédité pour un des
référentiels suivants:

*  vérification de 'enregistrement dans le cadre du &ystéme communautairc de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini per le rdglement (CE) n® 761/2001 du
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Parlement européen et du Consell du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de
management environnemental cenforme 4 Ia norme internationale IS0 14001;

*  certification de service selon Je référenticl « traitement et valorisation des véhicules hors
d'usage et de leurs composants » déposé par 8GS QUALICERT ;

* cenification de service selon le référentiec] CERTIREC concernant les entreprises du
recyclage déposs par le Burean Veritas Certification,

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet de ['Oise.
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PREFET DE L’QISE

Arrété antorisant ’extension de Pétablissement d’élevage bovin
du GAEC SAINT-BLAISE & Noyon

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’Honnenr

Vu le code de l'environnement et notamment son titre ier du livre V relatif aux installations classées pout la
protection de "environnement ;

Vu le déeret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Franc préfet de ['Oise H

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement fixée aux artioles RS i1-9
& 511-10 du code de I’environnement ;

Vu P'arrété ministériel modifié du 27 décembre 2013 fixant les régles techniques suxquelles dolvent satisfaire
les élevages de bovins, de volailles et/ou de gibiers & plumes et de pores soumis & déclaration au titre du livre
V du code de I'snvironnement ;

Vi Tarrété préfectoral du 30 aofit 2018 établissant le programme d’actions régional en vue de la protection
des eaux contre fa pollution par Jes nitrates d’origine agricole en Hauts-de-France ;

Vu le réglement sanitaire départemental ;

Vu la demands présentée le 23 mars 2018 et complété le 29 septembre 2018 par le GAEC SAINT BLAISE en
vue de déclarer I'extension de son élevage bovin 4 Noyon ;

Vu le dossier produit 3 I"appui de la demande susvisée H

Va P'avis du service de I’eav, de Ienvironnement et de la forét de la direction départementale des Territoires
du 30 cotobre 2018 ;

Vu le rapport et propositions de I'inspecteur des installations classées du 30 octobre 2018 ;

Vu lavis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technelogiques du
22 novembre 2018 ;

Vu le projet d’arrété transmis au pétitionnaire le 30 novembre 2018 H
Vu I'absence de réponse de I*exploitant & la transmission susvisée ;

Considérant qu'il convient, conformément a l'article L1.512-12 du code de Penvironnement, d'imposer toutes
les conditions d'installation et d'exploitation de P'établissement de nature & assurer la protection des intéréts
mentionnés 3 'article 1.511-1 du code de I'environnement, notamment la commodité du voisinage, la sants et
la salubrité publiques ; :

Bur proposition du directeur départemental des Territoires de I'Oise,
ARRETE

Axticle 1: Sous réserve des droits des tiers, est délivré e présent arrété relatif & la régularisation de Jn
situation administrative du GARC SAINT-BLAISE 4 Nayon.

Article 2; Les dispositions de Pamété ministériel du 27 décembre 2013 fixant les rdgles techniques
auxquelles doivent satisfaire les Slevages de bovins, de volailles et/oy gibiers & plumes et de poros soumis &
déclaration au titre du'livre V du code de l'envirormement s’appliquent & I’établissement du GAEC SAINT.
BLAISE 3 Noyon,
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L’établisserent reléve de la Rubrique 2101-Ic relative aux établissements d’élevage, veate, transit, etc, de
bovins 4 J'engraissement lorsque le nombre d*animmux en présence simultanée est compris entre 50 et 400
animaux.
La capacité maximale de [*élevage est de

* 30 bovins A Pengraissernent ;

* 70 vaches allaitantes ;

* 60 génisses ;

* 35 veanx;

* 3 tavreaux;

* 30 pores charcutiers.

Article 3 : Font objet de la présente dérogation :
*  [Daire paillée bovin n°1 située 4 19 et 45 m de 2 habitations occupées par des tiers et dans la
zone UC du PLU ;
* Taire paillée bovins n°2 située 2 39, 46 et 47 m des 3 habitations occupées par des tiers et
dans 1a zone UC du PLU ;
* e bitiment matériel n®1situé & 10, 35, 48, 54, 62, 63, 83, 85, 91, 92 et 98 m de 11 habitations
occupées par des tiers et dans la zone UC du PLU ;
*  le batiment matériel n°2 situé A 18, 47, 57, 60, 67, 72, 75, 77, 86, $7 et 89 m de 1) habitations
occupées par des tiers et dans la zone UC du PLU ;
*  labAtiment matériel n°3 situé & 53 et 81 m de 2 habitations occupées par des tiers et dans la
zons UC du PLU ;
*  Le stockage paille fourrage est situé dans la zone UC du PLU.

Article 4 : Les mesures compensatoires :
+ les litidres ne sont pas curées les samedis, dimanches et jours férids ;
* pas d’épandage les samedis, dimanches et jours férids,
* plantation d*une haie arbustive autour du site n°1.

Article 5: L'épandage sern pratiqué & Iintérlevr du périmétre délimité sur le plan d’épandage joint & la
déclaration.

Le plan d*épandage représente une supetficie de 156 ha pour les fumiers.

Article 6 : Les dépSts en champs devront respecter les prescriptions ci aprés:

Lors de la construction du dépbt sur la parcelle d’épandage, le fumier compact pailleux doit tenir
naturellement en tas, sans produire d’écoulement latéral de jus, 1I doit pouvair &tre repris & Phydrofourche.

Ces dépdts sont interdits
* & moins de 50 métres des points de prélévement d'eau destinée & l'alimentation des
collectivités humaines ou des particuliers ;
i moins de 200 métres des lieux de baignade ;
4 moins de 500 métres des piscicultures sauf dévogation lie & la topographie ;
& moins de 35 matres des berges des cours d'eau ;
pendant les périodes de forte pluviosité ;
en dehors des terres régulidrement travaillées et des prairies normalement exploitées ;
*  sur les terrains de forto pente,
Ces dépbts sont interdiis dans les zones inondables y compris par la remontée de la nappe phréatique, dans les
zones d'infiltration préférentielles. En cas de dépét sur sol filtrant, if est nécessaire de e réaliser sur un lit
végétal & fort pouvoir absorbant.

Les zones de dépt doivent étre proches des parcelles qui recevront le fumier et leur emplacement doit étre
modifié chaque année, le retour sur un méme ernplacement ne devant intervenir que dans un délai de trois
ans,
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Article 7 : Toute modification apportée par I'exploitant aux installations, & leur mode d*utilisation ou & Jeur
voisinage, doit &re portée avant sa réslisation 4 la conmaissance du préfet, avec tous les éléments
d*appréeiation utiles,

Arficle 8 ; I’exploitant doit déclarer dans les meilleurs délais & V'inspection des installations classées les
accidents oy incidents survenus du fait du fonctionnement des installations qui sont de nature & porter atteinte
aux intéréts mentionnés & Particle L.511.1 du code de I"envirennement.

Article 9 ; En cas de changement d’expioitant, lo nouvel exploitant doit en faire la déclaration au préfet dans
le meis qui suit la prise en charge de P'exploitation.

Article 10 : Un extrait du présent arrété est affich¢ en mairie de Noyon pendant tne durée minimum d*un
mois et une copie du présent arrété est déposde aux archives de la mairie pour éire mise 4 disposition de toute
petsonne intéressée,

Le maire de Noyon fait connafire, par procés-verbal adressé au préfet de 1’Oise, I'accomplissement de cette
formalité.

L’amété est également publié sur le site internet « Les services de I’Etat dans ’Oise » (aww.oise.gouv.fr) au
recucil des actes administratifs (www.oise.gouv.fi/Publications/Publications-legales/Recueils-des-nctes-
administratifs-RAA) pendant une durée minimale d*un mois.

Article 11 : Ta présente décision est soumise 4 un contentieunx de pleine juridiction.

Elle peut &tre déférée au Tribunal administratif d*Amiens :
1° Per les ters intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de P'installation
présente pour les intéréts protégés dens un délai de quatre mais 4 compter du premier jour de la publication

ou de I'affichage de ces décisions ;
27 Par les demandenrs cu explojtants, dans un délai de deux mois & compter de Ia date & laquelle la décision

leur a été notifiée.

Cette décision peut aussi faire "objet d*an recours gracieux ou hiérarchique dans ie délai de deux mois. Ce
revours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 29,

Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont éievé des constructions dans le voisinage
d’une installation classée que postérieurement & I'affichage ou 4 la publication de acte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables &
déférer ledit arrété A [a juridiction administrative.

La wibunal administratif pewt &tre saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur le site

www telerecours, fr.

Article 12 ; T.e secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Compitgne, le maire de Noyon,
le directenr départemental des Territoires de ['Oise, le directeur dépariemental de la Protection des
Papulations de 1'Oise, linspecteur de l'environnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exéeution du présent arrété,

Fait & Beauvais, Ie  § 1 JAN. 2048

Pour Ienypréfet,
et par dé{égation
le Secyétaine Général

Dominique LEPIDI
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Destinataires
Société GAEC SAINT-BLAISE .
Monsieur le Sous-Préfet de Compidgne

sieur le Maire de Noyon . )
I\DjIIngieur le Directeur départemental de la Protection des Populations de 1'Oise

i *Inspectenr de ’envizonnement
?:[lznl\i}zl:lgllei?slﬂ Directeur départemental de ]a Protection des Populations de I’ Qise)

? de secours
Monsieur le Directeur départemental des services d’incendie et
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TABLEAU RECAPITULATIF DU PARGELLAIRE D'EPANDAGE

Nom et commune te 'exploiant :

GAEC SAINT BLAISE - NOYON

Sutface d'épandags frifar Surface d'épanday & fumler
. Surtace totale ENFOUIDANS B¢ 24H HON ENFoU
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3 314 514 3,14 314
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REFUBLIQHE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrité préfectoral complémentaire autorisant la société CHANEL Parfums Beauté
i poursuivre ses activités de fabrication de parfums pour V'établissement qu'elle
exploite sur le territoire de la commune de Compidgne

LE PREFET DE L'0ISE
Chevalier de la Légion d'Honnsur

Vi le code de 'environnement, notamment les livres V' des parties 1égislative et réglementaire ;
Vu llordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relative 4 'autorisation environnementale ;

Vu le décret n © 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif 3 Fantorisation environnementale ;
Y le décret du 11 ostobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Franc préfet de 1'Oise ;

Vu larrété ministériel du 26 mai 2014 relatif 4 la prévention des accidents majeurs dans Jes installations classées
mentionnées 4 la section 9, chapitre V, titre Ter du livre V du code de Penvironnement ;

WV les actes administratifs antérieurement délivrés & la société CHANEL Parfums Beauté pour I'établissement
-qu'elle exploite sur le territoire de la commune de Compiégne et notamment 1’arrété préfectoral du 11 juin 2003
ainsi que les arrétés préfectoraux complémentaires du 4 juin 2008 (réorgenisation de |*activité oréme), du 25 juin
2010 (extension de la production de concentrés et agrandissernent de atelier 56) et celui du 20 juillet 2017 ;

Vu le porter-i-connaissance déposé par le pétitionnaire le 3 octobre 2018 el relatif 4 un projet de conteneurs de
stockage de ligquides inflammables ;

Vu lerapport et les propositions du 9 actobre 2018 de I'inspection des installations classées ;

Vu lavis du 22 novembre 2018 du conseil départementzl de Fenvironnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d'acrété porté par mail du 30 novembre 20184 la connaissance du demandeur ;
Vu I'absence d’observation & la transmission susvisée ;

Considérant que P'évolution des volumes de production améne fa société Chanel Parfums Beauté 4 augmenter sa
capacité de stockage de cuve de semi-ouvrés parfurm sur e site de Compidgne ;

Considérant que les modifications envisagées par la société CHANEL Parfums Beauté concernent une extension de
capacité d'activités déj en place sur le site et autorisée par I’arr€td préfectoral d’autorisation du 4 juin 2008 et par
arrétés préfectoraux complémentaires du 25 juin 2010 et du 20 juillet 2017 ;

Coasidérant que le projet consiste alors & mettre en place 104 cuves stockées dans des conteneurs REI 120 (8 cuves
par conteneur) au sein de Patelier 58 (partie qui jouxte Ja fabrication des parfums) ;

Considérant que le péiitionnaire a présenté un justificatif sur Pefficacité du systéme autonome de détection
antomatique d’incendie qui équipe chaque conteneur, selon lequel lo systéme d’extinction permet bien d’atteindre
les objectifs indiqués dans le guide du Ministére, & savair : « une extinction rapide et permettant de limiter au
maximum 1'éventuelle apparition d*un feu de nappe » ;

Considérant que du fait de la configuration des btiments sur le site exploité par la société CHANEL Parfumns
Beauté sur la commune de Compidgne, I’ensemble des prescriptions de 'arrété ministériel du 1% juin 2015 relatif
sux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime d’envegistrement au titre de Pune au
meins des rubriques 4331 ou 4734 de la nomenclature des ICPE ne peut Etre respecté et notamment les celles des
articles [3.11 ; accessibilité des engins, article 14 : moyens de lutte contre 'incendie, article 22 : rétentions ;
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Considérant que, par conséquent, le pétitionnaire s’est rapproché du service départemental dincendie el de secours
(81S) afin de proposer des mesures compensatoires ;

Considérant qu’au regard .des éléments d*appréciation apportés par le pétitionnaire, I'inspection des installations
classées a statué sur le fait que ce projet ne représente pas une modification substantielle au regard de 'article
R.181-46 du code de [’environnement ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de I'Qise,
ARRETE

ARTICLE ] : Bénéficiaire

Sous réserve des droits des tiers et du strict respect des conditions et preseriptions jointes en annexe, la société
CHANEL Parfums Bea‘uté doat le siége social est situé 135 avenue Charles de Gaulle & Neuilly-sur-Seine (92521),
est autorisée & poursulvre ses activités de fabrication de parfums pour I'établissement qu'elle exploite sur le
territoire de la commune de Compidgue (60205) au 7 rue Ferdinand de Lesseps - Zac de Mercidres,

1
ARTICLE 2 ; '

.

I.,e pféseut arrété est délivré sans préjudice des dispositions du code de travail, notamment celles relatives &
I'hygidne et la sécurité des travailleurs, Tous renseignements utiles sur 'application de ces réglements peuvent étre
obtenus auprés de 'inspecteur du travail.

ARTICLE 3 : Délais et voies de recours

CODfO]:Iné]’.IIEI:lt.ﬁ }'article L. 514-6 du code de 'environnement, la présente décision est soumise 3 un contentieux
de pl(?me juridiction. Elle peut étre déférée 4 la juridiction administrative compétente, le tribunal administeatif
d'Amiens dans les délais prévus 4 Darticle R. 514-3-1 du méme code :

I Pa'r les tiers intére‘ssés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de V'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois &
compter du premier jour de la publication ou de l'affichage de ces décisions ;

2. Parl'exploitant, dans un délai de deux mois 4 compter de la date 4 laquelle 1a décision leur a été notifide.

Le r!élai cowrt & compter de la dernidre formalité accomplie. Si I'affichage constitue ceftte demiére formalité, le
délai court & compter du premier jour d'affichage de 1a décision.

La p_ré_sente_ décision peot faire I'objet d'un recours gracienx ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de devx mois les délais mentionnés aux 1 “et 2 du présent article.

-].’..es tier§ qui n'ont acquis ou prés 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'unce
mstalllatlon classée que posf.ér!eurement i l'affichage ou & la publication de l'actc portant autorisation ou
em?glstelpeqt de_ cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déféver ledit
arrété 4 Ja juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut &tre saisi par lapplication Télérecours citoyen accessible sor le site

www.le!e;ggg;g.f;.

ARTICLE 4 : Publicité

Confpnnément aux disppsitions de Tlarticle R. 181-44 du code de F'environnement, un extrait du présent amété
mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée sux archives de la mairie de Compidgne et mise & la
d:sl?os1uon de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de Compidgne pendant une durée minimum dun
mois.

Le maire de Compi¢gne fera connaitre par procds-verbal I'accomplissement de cette formalité.
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L’arréts est également publié sur le site intemet « Les services de I'Etat dans 1'Oise » (m_ol_s_e__.go_u\n:-fr) au recueil des
actes administratifs (www.oise.gouv.fi/Publications/Publications-legales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA) pendant

une durée minitaale de quatre mols,

ARTICLE $ : Exécution .
Le secrétaire générel de [a préfecture de FOise, le sous-préfet de Compidgne, le maire de Compiégne, le directeur
départemental des Territoires de ["Oise, le directeur régional de lenvironnement, de 'aménagement et du logement
des Hauts-de- France et I'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement sont chargés

chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,
Faita Beauvais,Ie 5 JAN, 2019

Pour le Préfet,
¢t pagdélégation

le Srr taire Général

Dominique LEFIDI

Destinataires

Sociétd CHANEL Parfums Beauté

Monsieur le Sous-préfet de Compiggne

Monsieur le Maire de Compidgne

Monsieur le Directeur régional de l'environnement de 'aménagement et du logement de la région Haut-de-France
Monsieur le Chef de l'unité départementale de I'Oise de Ja direction régionale do l'environnement de
Yaménagement et du logement de la région Hauts-de-France.

Monsicur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours

-.&;(" 3/

ANNEXE

CHAPITRE 1.- BENEFICIATRE ET PORTEE DE L'ARRETE,
ARTICLE 1.1 : OBJET

La société CHANEL Parfums Beauté, dont le sidge social est situé 135 avenue Charles de Gaulle & Neuilly-sur-
Seine (52521), est tenue de respecter les prescriptions du présent arrété pour la poursuite de l'exploitation de ses
installations sur le territoire de la commune de Compidgne (60205} au 7 rue Ferdinand de Lesseps - Zac de
Mercigres,

ARTICLE L2 : MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par I présent arréts ;

Références des arrétés préfectorauy Référencas des articles dont les Nature des modifications

antdrieurs preseriptions sont supptimées ou {suppression, modification,
modifides ajout de prescriptions)
Arrété préfectoral complémentaire du| Article 1.2 (tableau de classement) Modifié

20 juillet 2017 autorisant la société
CHANEL Parfums Beauté a poursuivre
ses activités de fubrication de parfums
pour I'établissement qu'elle exploite sur
le teritoire de Ia commune de
Compiégne (60205)

Arrété préfectoral complémentaire Article 2 Suppression

25 juin 2010 autorisant la société
CHANEL Parfums Beauté & augmenter
ses capacités de production de parfums
4 base alcoolique dans son
<tablissement de Compi¢gne

Amété préfectoral d'autorisation du 4
juin 2008 délivré 4 Ia société CHANEL
Parfums Beauté en wvue de la| Point Il annexe arrété préfectoral
réorganisation  de  lactivité de d'autorisation du 4 juin 2008

fabrication des crémes dans son

Suppression

¢tablissement de Compidgne.

Le tableau de Y'article 1.2 de Fannexe de F'arrété préfectoral complémentaire du 20 juin 2017 reprenant la liste des
installations concetnées par une rubrique de la nomenclature des installations classées sont remplacés par le
tableau suivant :

Rubrique Désipnation des activités Quantité Rég‘ime

Quantité totale = 319,6 tonnes ;

Dangeroux pour Penvironnement ¢ Atelier concentrés : stockage et on emploi de

4511-1 aquatique e catégoric chronique 2 matiéres premidres et semi ouvrés =54 t A
*  Atelier de fabrication des produits alcooliques| SB
(parfums) =235t

*  Atelier 58 : semi-ouvrés =30,6¢

47
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Installations présentant un grand
nombre de substances ou mélanges

Des substances ou mélanges dangereux et vérifiant la

bruts, 4 P"exception des liquides
mentionnées 4 la rubrique 4755

(-]

dangereux et vérifiant la régle de ! A
4001 cumul seuil bas ou la régle du cu- |régle de cumul seuil bas
mul senil haut mentionnés au 1 de
1’article R511-11
Quantité totale = 537,2 tonnes :
*  Stockage d’alcool (3 cuveries), cuves d’alcool
pur=>512t
iquides i . i brication des produits alcooligues
Liquides inflammables de catégo- Atelier de_fa
4331-2 |rie 2 ou 3 A Pexclusion de la ru- (parﬁuns}—354tenH225—H22.6 _ E
brique 4330 + Batiment de stockage et de fabrication des
concentrés et ateliers cosmétiques = 60t
»  Alcools deringage =26t
«  Atelier 58 : semi-ouvrés = 46,2t
Volume total =92 600 m?,
Quantité totale stockée =1 986 t:
»  Magasin MP ; volume = 19 350 m®, quantité
combustible =321t
Stockage de matiéres, produits ou . Magasin_B : volume = 19 120 m?, quantité
substances combustibles en quanti- combustible =407 . E
13102 14 supérieure & 500 t au sein d’en- + Magasin 2 : volume = 18 950 m?, quantité
tropéts couverts [...] combustible = 465 t
*  Magasin ] : volume = 18 830 m* , quantité
combustible =417 t
+  Magasin 0 : volume = 16 300 m3, quantité
combustible =376 t
Quantité totale = 69 tonnes :
+  Atelier concentrés : stockage et ou emploi de
Dangereux pour l’e{wir.om?ement matiéres premitres et semi-ouvrés = 53 ¢ De
45102 aquati_que de catégoric aigué 1 ou »  Atelier de fubrication des produits alcooliques
chronique 1 (parfums) = 14 t
*  Atelier 58 : semi-ouvrés =2t
Fabrication, emploi on slocka.ge de
gaz & effet de serre fluorés visés 3 15 compresseuts de production frojd ayant une quantité ne
4802-2 |1’annexe I du réglement (UB) n' de charge totale = 735,2 kg
517-2014 relatif aux gaz a effet de
serre fluorés [...]
H Volume total =9 175 m?
Dépbt de papier, carton ou maté- i
rian conﬁ!fstib]es analogues ¥ »  Magasin MP soins, Mag 3, Mag 2, Mag 1 : 9000 D
1530 compris les produits finis condi- m?
tionnés . Mzg 0: 175 m*
Liquides inflammables, liquides de
point éclair compris entre 60°C et
1434-1b 93°C, fiouls lourds et pétroles| ...\ — 03 mdh DC

- &3
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Rubrifue | . G om0 - | Regie
b i Pexcl d Puissance totale = 5,5 MW
Combustion 4 1'exclusion des ins- . .
tionnan turel

2910-A (tallations visées par les rubriques Cha:xdxé;eshfonc. {onnant & gaz n.a rel k o Dc

I‘I°2770, 2771 et 2971 chaudiéres eau chaude : 1861 kW et 1800 kW
* 2 chaudidres vapeur : 1 207 kW et 620 kW
2825 | Ateliers de charge d’accumulateurs | Puissance totale = 181,5 kW B

Stockage de pneumatique et de .

26632 produits dont 50% au moins de la| Volume total des batiments de stockage NC
masse totale unitaite est composée{=§07 m* + 116 m®
de polyméres

8B : Sewil Bas - A : Autorisation- £ ; Enregistrement - D : Déelaralion DC : Déclaration aver contréle périodigue - NC : Non Classé

L'établissement figure dans la liste mentionnée A Particle L. 515-36 du code de l'environnement {(établissement dit
SEVESO seuil bas) par dépassement direct pour Temploi ou stockage de substances et préparations liquides
toxiques pour l'environnement mentionné 4 la rubrique n° 4511 de la nomenclature des installations classées pour
la protection de I'environnement.

L'établissement est classé seuil bas par la régle de cumul seuil bas défine & l'article R. 511-11 du code de
Penvironnement au titre des dangers pour l'environnement,

CHAPITRE 2. - DISPOSITIONS SPECIFIQUES AU STOCKAGE DES CUVES DE 700 LITRES DANS

DES CONTENEURS
ARTICLE 2.1 : CARACTERISTIQUES DES CONTENEURS

Chaque conteneur présente les dimensions suivantes ;
extérieures :LxPxH=5245x1817% 3 635 mm
intérieures : Lx Px H =4 800 x 1 280 x 2 600 mm
Chaque conteneur est équipé de 2 portes coulissantes sur le grand coté avec systdme de fermeture & clé,
Chaque conteneur est isolé en panneanx coupe-fou 120 minutes.
Chaque conteneur est constmit en acier souds ; le bac de rétention est intégré, lui cussi en acier, épaisseur 5 mm.

Chaque conteneur est intégralement revétu d”une isolation en laine de roche incombustible (classe A-CF 2 heures),
posé entre 2 parois en acier (panneaux sandwich de 100 mm). Cet habillage est présent sur toutes les faces du
conteneur, y compris sous le bac de rétention

Chaque conteneur est protégé de ia corrosion et e temps par PPapplication d'une peinture anticorrosion.

Rétention

Chaque conteneur dispose d’une rétention propre, intégrée dans la structure REI du conteneur et de capacits 50 %
du volume total. Le volume de cette rétention est de 2 800 litres.

Détection extinetion automatique
Chagque conteneur est muni d*un systéme autonome de détection extinetion automatique d'incendie.

Ce systéme est constitud d*un réservoir d’agent extincteur (poudre ABC} et d"un systéme de détection par thermo-
déelencheur A ampoule.

La diffusion de la poudre ABC se réalise grice & des buses de diffusion réparties dans le conteneur.
Une alarme sonore et visuelle qui se déclenche dés que le systme d'extinction se met en marche.

Bf7
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Ventilation

Chaque conteneur est équipé d'un systéme d°adration naturelle :
* clapet coupe-feu de diamétre 125 mm
+ déclenchement par thermo-fusible & partir de 70°C.

ARTICLE 2.2 : CARACTERISTIQUES DU STOCKAGE

Les conteneurs sont implantés dans 1’atelier 58, dans Ia partie qui jouxte la fabrication des parfums.

L'atelier 58 dispose :
* demaurs RE[ 120
= d'une ossature stable an feu> 1 h;
+ de parois intérieures et extérieures REI 120 ;
+ d'un systime de sprinklage.

L’organisation du stockage est la snivante ; ‘
+  le stockage s’effectue dans des conteneurs pouvant accueillir 8 cuves de 700 litres ; _
*  aumaximum 104 cuves de 700 litres de semi-ouvrés parfums peuvent &tre stockées dans 'atelier 58 ,
* 13 conteneurs sont disposés sur 2 rangées espacées de 2,9 métres, chacune avec une hauteur maximum

inférieure & 5 métres ; ‘ )
* la premidre rangée accueille 7 conteneurs, soit 56 cuves de 700 litres ; la deuxidme rangée accueille 40

cuves (5 conteneurs de 8 cuves) ;
* chague rangée de conteneur est répartie sur deux niveaux.

Le chargement d’un conteneur est sécurisé par la présence d*une butée arridre placée sur chaque niveau

ARTICLE 2.3 : MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Besoins en eau ‘ . . .
l.es bescins en eaw nécessaire 4 I'extinetion d'un incendie survenant au sein de atelier 58 s'élévent 4 240 m® pour
deux heures.

Ces besoins sont couverts par : ‘ ‘ -
+ les 5 poteaux incendie présents sur le site, dont 4 sont alimen'tés par un n.éseau incendie _malllé.connecté
sur le réseau public, le demier étant connecté sur le réseau interne du site ; ke poteau incendie le plus

proche do Patelier $8 présente & Ini seul un débit de 146 m*h ;

= Paire d’aspiration dans I'Oise dont dispose le site,

Confinement des eanx ‘
Le confinement des eaux d’extinction est réalisé comme actuellement vers les quais. .

En cas d’incendie les deux sorties de réseaux d’eaux pluviales, dquipées de vannes, act.ion.r.:.ables depuis le poste de
garde, sont fermées ce qui isole le site et permet de confiner et contrler les eaux d’extinction.

Voies d'accés 3 )
Un accs voie « engin» est créé an Nord du site par un chemin stabilisé @'1,8 m de largeur qui permet [a
communication avec I*autre voie « engin » au Sud & travers 2 galeries de communication.

Un chemin d°1,8 m de largeur est créé ; il permet de desservir la fagade Sud.
Une voie « engin » est aménagée : elle présente une largeur de 6 métres et une pente inférienre & 15 %.
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REPYBLIGUE FRANGAISE
PREFET DE L'OISE
Direction départementale
des Territoires de FOise
ARRETE

relatlf & Pindemnisation des dégiits de gibier

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vau ie code de I"environnement, et notamment ses articles L426-5 et R426-6 & 426-9 ;
Vu le décret du 11 octobre 2017, nommant Monsjenr Louis Le FRANC, Préfet de 1'Oise :

Vu I'arété préfectoral du 4 décembre 2018 donnant la délégation de signature & Monsieur Claude
SOUILLER, directeur départemental des Territoires de I’Qise et 'arrété de subdélégation du 7 décembre
2018;

Vu les déeisions prises par la Commission Nationale d’Indemnisation des déghits de gibier dans ses séances
du 4 septembre, 28 octobre et 29 novembre 201 B;

Vu les décisions prises par la Commission Départementale de la Chasse et de la Faune Sauvage réunie dans
sa formation spécialisée d’indemnisation des dégts de gibier les 6 novembre et 18 décembre 2018 ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de ’Qise ;
ARRETE

Article 1 : Dans le cadre de I'indemnisation des dégats causés par le grand gibier aux eultures et récoltes
agricoles, le bardme des prix pour la récolte 2018 et les dates limites d’enlévement des récoites ont &té fixés
comme suit ;

Nature des cultures Prix du quintal en euros Date limite d’eplévement des
réeoltes

BIlé tendre 18,00 15 septembre 2018

Orge de mouture/ escourgeon 17,10 15 septembre 2018

Orge de brasserie de printemps 21,00 15 septembre 2018

Orge de brasserie d’hiver 19,00 15 septembre 2018

Avoine 14,30 15 septembre 2018

Triticale 16,60 15 septembre 2018

Seigle 18,00 15 septembre 2018

Luzeme 13,60 i5 septembre 2018

Céréales diverses Contrat + facture 15 septembre 2018

Toutes céréales semences Contrat + facture 15 septembre 2018
Colza alimentaire et ACE 34,90 30 aofit 2018
Colza diester 34,50 30 aofit 2018

Pois protéagineux 18,50 30 septembre 2018

Pois d’hiver 18,50 30 septembre 2018

BP 20317 -2 Boulevard Amyot d'Invilte — 60021 Beanvais Cedex - www.niso.gouv. fr
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Pois alimentaire 18,50 30 septembre 2018
Pois jaune 18,50 30 septembre 2018
Pois da conserve Conirat + facture 30 septembre 2018
Féverolle consommation 22,10 30 septembre 2018
alimentaire
Féverolle consommation animale 22,10 30 septembre 2018
Foin 13,60
Betteraves suctidres 2,50 30 novembre 2018
Betteraves fourragéres 2,00 30 novembre 2018
Mais grain 14,50 30 novembre 2018
Mais ensilage vert 4,08 30 novembre 2018
Mals ensilage sec 12,24 30 novembre 2018
Pomme de terre de consommation Contrat + facture 30 novembre 2018
Ray grass Contrat + facture 30 novembre 2018
Carottes Contrat + facture 30 novembre 2018
Tournesol 28,50 30 novembre 2018
Méteil Contrat + facture 30 novembre 2018
Mais biogaz vert 340 30 novembre 2018
Mais biogez sec 10,20 30 novembre 2018
Artlele 2 ; La liste des estimateurs pour I’année 2019 a été arrété comme suit :
Mickagl ANGELIN 28 rue de I'Eglise, 30250 GRIVESNE
Guillaume BIGORNE |5 rue Rougemaille, 60300 SENLIS
Marie COLLAS 139 rue de 1’ Ancien Monastére, 60230 CHAMBLY
Dimitri COUPY Avenue de Flandre, 60190 ESTREES SAINT DENIS
Fabien DALOZ 12 rue de Ia Forge, 60650 SAINT AUBIN EN BRAY

Séverin GOURDIN 3 chemin du Pressoir, 60150 GIRAUMONT

Florian LEMOINE 9 chemin de la Chapelle, 72330 CERANS FOULLETOURTE

Frangois LEMOINE 9 allée des Coquelicots Auvillers, 60290 NEUILLY SOUS CLERMONT

Lavrent MATGRET Ferme de la Convoitée, 44 Grande Rue, 60390 LE VAURQUX.

Jean-Pierre WALLOIS | 395 rue du Relais, 60400 CAISNES

Article 3 : Le présent arrété pourra faire ’objet, dans un délai de deux mois 2 compter de sa publication,
d'un recours gracieux auprés de M. le Préfet de I'Otse ou d’un recours hiérarchique adressé au Ministre de
la Transition Ecologique et Solidaire. Dans ces deux cas, le silence de ’administration vaut rejet implicite

au terme d’un délai de denx mois.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’i compter du rejet
explicite ou Implicite de 1*un de ces recours.

Le recours contenticux est déposd auprés du tribunal administretif d” Amiens. Le tribunal administratif peut
également &tre saisi an moyen de I’application informatique télérecours citoyen accessible par le biais du

site www.telerecours. ft.

BP 203172 Boulevard Amyot d’Inville — 60021 Beauvais Cedex - www.oise.gouv.fr

— 213~

Article 4 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Oise, le directeur départemental des Territoires de
"Oise, le président de la fédération départementale des chasseurs de I'Oise sont chargés, chacun en ce qui le
coneerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs,

Fait 4 Beauvais, le

1’8 jaN, 2019

BF 20317 ~ 2 Boulevard Amyot d*Inville ~ 60021 Beeuvats Codax - www.olse.gouv.fr
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REPUBLIGUE FRANGATSE

PREFET DE L’OISE

Direction départ I
irection départementale ARRETE

des territoires I’ ) ‘ L .
relatif & la dissolution de l'association fonciére de

remembrement de Haute Epine

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu article R133-9 du code rural et de la Péche Maritime ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 23 juin 1956 portant constitution de l'association fonciére de
Haute Epine ;

Vu la délibération du Conseil Municipal de la commune de Haute Epine en date du 6 décembre
2018 décidant le principe de la dissolution de I'association fonciére de Haute Epine et le transfert
de son actif financier 4 la commune de Haute Epine ;

Vu le déeret du 11 octobre 2017 portant nomination de Monsieur. Louis LE FRANC, préfet de
I’Oise ;

Vu l'arété préfectoral en date du 4 décembre 2018 donnant délégation de signature 2 Monsicur
Claude SOUILLER, directeur départemental des territoires ;

Vu larrété de Monsieur le directeur départemental des territoires du 7 décembre 2018 portant
subdélégation de signature 4 Madame Emmanuelle CLOMES, directrice départementale adjointe ;

Sur proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires ;
ARRETE

ARTICLE 1 ~ L'association fonciére de Hante Epine est dissoute 4 compter du présent arrété,

ARTICLE 2 — L'actif financier de I’Association Fonciére de Haute Epine est transféré a la
commune de Haute Epine.

ARTICLE 3 — 11 est mis fin aux fonctions de receveur de 'association fonciére de Haute Epine
tenues par le receveur de Grandvilliers-Marscille en Beauvaisis.

“AS- o

ARTICLE 4 - Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif
d'Amiens dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.Le tribunal
peut éire saisi au moyen de I’application informatique Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours. ft.

ARTICLE S - Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le directeur départemental des
finances publiques, le directeur départemental des territoires, le maire de Haute Epine sont chargés
chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié dans la commune de
Haute Epine par voie d'affichage et au recueil des actes administratifs.

Fait 3 Beauvais, le 8 janvier 2019

Pour le Préfet et par délégation,

BHinEHusIS BhOMES

"2 -
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE

Directior: départ tal
irection départementale ARRETE

des territoires
relatif a la dissolution de V'association foncidre de
remembrement de Villeneuve sur Verberie

LE PREFET DE L’OISE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu Particle R133-9 du code rural et de 1a Péche Maritime ;

Vi larrété préfectoral en date du 26 février 1973 portant constitution de I'association fonciére de
Villeneuve sur Verberie ;

Vu ia délibération du Conseil Municipal de le commune de Villeneuve sur Verberie en date du
4 avril 2017 décidant le principe de [a dissolution de ’association fonciére de Viileneuve sur
Verberie et le transfert de son actif financier 4 la commune de Villeneuve sur Verberie ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de Monsieur. Lovis LE FRANC, préfet de
I’Oise ;

Vu T'arrété préfectoral en date du 4 décembre 2018 donnant délégation de signature 34 Monsieur
Claude SOUILLER, directeur départemental des territoires ;

Vu l'arrété de Monsieur le directeur départemental des territoires du 7 décembre 2018 portant
subdélégation do signature 4 Madame Emmanuelle CLOMES, directrice départementale adjointe ;

Sur proposition de Monsieur le directeur départernental des territoires ;
ARRETE
ARTICLE 1 - L'association fonci¢re de Villeneuve sur Verberie est dissoute & compter du présent

arrété,

ARTICLE 2 - L'actif financier de 1* Association Foncidre de Villeneuve sur Verberie est transféré
4 la commune de Villeneuve sur Verberie.

-

ARTICLE 3 —]] est mis fin aux fonctions de receveur de I'association fonciére de Villeneuve sur
Verberie tenues par le receveur de Pont Sainte Maxence.

ARTICLE 4 — Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administeatif
d'Amiens dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.Le tribunal
peut Etre saisi ay moyen de 1'application informatique Télérecours citoyen accessible sur le site

www.telerecours.fr,

ARTICLE § - Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le directeur départemental des
finances publiques, le directeur départemental des territoires, le maire de Villeneuve sur Verberio
sont chargés chacun en ce qui le concermne de 'exécution du présent arrété qui sera publié dans la
commune de Villeneuve sur Verberie par voie d'affichage et au recueil des actes administratifs.

Fait 3 Beauvais, le 16 janvier 2019

dt[pdr délégation,

La d
directtice dé '"'\'ﬂ'i adfointa

/e_tL TASt

Emmanueile cLOMES

Pour le Préfet
y

~@%



DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE GONTENTIEUX
ET DE GRACGIEUX FISCAL

Le comptable, responsable du service des impéts des entreprises de BEAUVAIS

Vil le cade geénéral des impols, et notamment l'article 408 de son annexe |l et les articles 212 4 217 de son
annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment tes articles L, 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décrat n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses disposftions relatives 4 la dlrection générale des
finances publigues ; . ..

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relalif aux services déconcentrss de la direction générale des
firances publiques ;

Vit la décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment son article 16 ;

Arréte :
s Artlcle 1%

3% les déclsions relalives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée ef de montant
indiquées dans le tableau ci-aprés ;

4°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demsure de payer ;

5°) fensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les acles de poursuites et les déclarations
de créances |

Aux agents désignés ci-aprés ;

Délégation de slgnalure est donnée & Mme Ludlvine LEMONNIER, inspectrice et 2 M. Nicolas DEBAY,
Inspectsur, adelnts au responsable du service des impéts des enlreprises de BEAUVAIS, 2 l'effet de
signer :

1°) en matigre de contentieux fiscal d'asslette, les décislons d'admission totale, d'admission parﬂeile ou de
 rejet, de dégrévement ou restitution doffice, dans [a limite de 60000 €1 - - .- e

2°) en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transacticn ou rejet, dans la
limite de 60 000 € ;

3% les décisians sur les demandes de plafonnement en fonclion de ka valeur ajcutée de contribution
dconamigue terrioriale, sans limite de mantant pour las entreprises dont tous les établissements sont situss
dans le ressort du service ;

4°) les décislons sur les demandes de remboursement de crédit de TVA, dans |a limite de 100 000 € par
demande ;

5% les dacuments nécessalres & f'exécution comptable des décisions contentieuses et grasieitses sans
limitation de rnontanl

B 6°) los avfs de misa en récouvrerrit;l-ét les mises eﬁ—aemet‘:re";f';;;;érr‘; ‘
¥°) au nom et sous |a responsabllité du complable soussigns,

a) les déclsions relatives aux demandes de délal de palement, le délal accordé ne pouvant excéder
& mois el-porter sur una semme supérieure 4 50 000 €;

b} l'ensemble des acles relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et las
déclarations de créances ainsi que pour ester en justice ;

¢) tous actes d'administratlon et de gestian du service.
Article 2
Délégalion de slgnature est donnée a I'effet de signer :

1%} en matidre de contentieux fiscal d'assiatte, les décislans d'admission tofale, dadmission pattielle ou de
rejet, de dégrévement ou restitulion d'office, dans la limite précisés dans le tableau Ci-dessous |

2°) en matiére de gracieux fiscal, les téclsions portant remise, modération ou rejet, dans la limite précisée
dans le tableau ci-dessous;

~ A%~

Somme
Limite Durée maximate pour
Nom et prénom des grade Limite des maximale Iaquelle_un délai
agents des décisions | déclsions | des délais de pale‘ment
contentieuses | gracleuses | de palement peut atra
accords
BANGCOURT Denise Contréleur 10000€ 10 000 € 6 mols 20000 €
BAUDEL Catherine Contrdleur 10000€ 10 000 €
BAVANT Marie Qdile Contréleur 10 000 € 10 000 €
BERTHELEMY Stéphane | Contréleur 10 000 € 10 000 €
BIDEAU Véronique Contrdleur 10000 € 10 000 €
BOURGEAIS Véronique | Contraleur TG 000€” To000€ |~
CHRETIEN Isabelle Controleur 10 000 € 10 00D €
DHAINAUT Christine Contraleur 10000 € 10 000 €
HAON |sabelle Contrdleur t0000€ 10000 €
HAUDEBOURG Sylvie ..|. Contrdleur. [ .. 10000€.._| 10000E. 6 mois L L 20000€
LGUIS Jean Michel Contréleur 10000 € 10 000 €
MAS Céclle Cantréleur 10000 € 10 000 €
PATTE Héléne Controleur 10000 € 10000 € 6 mois 20000 €
ROBERT Virginle . } .Contréleur 10 000 € . 10000 €
TRACHE Emmanuelle | Controleur 10 000 € 10 000 €
TURPIN Laurence Contrdleur 10000 € 10000 €
VAN NESTE Héléne Contréleur 10000 € 10000 €
BEAUGRAND Alexis Agent 2000€ | 2000€
BERNERON Arnaud Agent 2000 € 2000€ __
" BILLON Violine " Agent 2000 €& “Zonoe | R
DEHORNOQIS Géraldine Agent 2000€ 2000€
DUBAIL Laurence Agent 2000€ 20006
FOUBERT Catherine Agent 2000€ 2000€
HERRIER Christine Agent 2000€ 2000€
PAQUET Stephanie Agent 2000€ 2000 € 6 mois 20000 €
Article 3

Le présent arréta sera publié au recuell des acles administratif de la Préfecture du départernent de I'Oise,




